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/\ Safety precautions

Please read this manual carefully. Please
keep the instruction and installation manual
as well as the appliance certificate in a safe
place for later use or for subsequent owners.

The manufacturer is exempt from all
responsibility if the requirements of this
manual are not complied with.

This appliance is class 3 type, according to
the EN 30-1-1 regulation for gas appliances:
built-in appliance.

Appliance's type of approval: HI4BH

The graphics in this instruction manual are
given as a guide only.

Do not remove the appliance from its
protective packaging until it is installed in the
unit.

Check the appliance for damage after
unpacking it. Do not connect the appliance if
it has been damaged in transport.

Caution:The use of a gas cooking appliance
results in the production of heat, moisture
and products of combustion in the room in
which it is installed. Ensure that the kitchen is
well ventilated especially when the appliance
is in use: keep natural ventilation holes open
or install a mechanical ventilation device
(mechanical extractor hood).

Prolonged intensive use of the appliance may
call for additional ventilation, for example
opening of a window, or more effective
ventilation, for example increasing the level of
mechanical ventilation where present.
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Additional information on products, accessories, replacement
parts and services can be found at www.bosch-home.com and
in the online shop www.bosch-eshop.com

This appliance can only be installed in a well-
ventilated place in accordance with existing
regulations and ventilation specifications. The
appliance must not be connected to a
combustion product removal device.

The place in which the appliance is installed
must have fully-functioning ventilation, in
accordance with the regulations.

This appliance must be installed according to
the installation instructions included.

Only allow a licensed professional to connect
the appliance and to convert the appliance to
a different type of gas. The appliance must be
installed (electric and gas connections) in
accordance with the instruction and
installation manual. An incorrect connection
or incorrect settings may lead to serious
accidents and damage to the appliance. The
appliance manufacturer accepts no liability
for damage of this kind. The appliance's
warranty becomes void.

This appliance has been designed for home
use only, not for commercial or professional
use. This appliance cannot be installed on
yachts or in caravans. The warranty will only
be valid if the appliance is used for the
purpose for which it was designed.



This appliance is intended for domestic use
and the household environment only. This
appliance must only be used to prepare food
and drinks and must never be used as a
heater. Do not leave the appliance
unattended during operation. Only use the
appliance indoors.

This appliance is not intended for operation
with an external clock timer or a remote
control.

Never leave the appliance unattended during
operation.

This appliance may be used by children

8 years old and older and by persons with
reduced physical, sensory or mental capacity
or a lack of experience or knowledge if they
are supervised or they have been instructed
about the safe use of the appliance and have
understood the associated dangers.

Never let children play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be
carried out by unsupervised children.

Risk of deflagration!

Accumulation of unburned gas in an
enclosed area carries a risk of deflagration.
Do not subject the appliance to draughts.
These might blow out the burners. Carefully
read the instructions and warnings on the
operation of gas burners.

Hot oil and fat can ignite very quickly. Never
leave hot fat or oil unattended. Never use
water to put out burning oil or fat. Switch off
the hotplate. Extinguish flames carefully
using a lid, fire blanket or something similar.

When gas hotplates are in operation without
any cookware placed on them, they can
build up a lot of heat. The appliance and the
extractor hood above it may become
damaged or be set on fire. Grease residue
in the filter of the extractor hood may ignite.
Only operate the gas burners with cookware
on them.

The hotplates become very hot. Never
place combustible items on the hob. Never
place objects on the hob.

The appliance becomes very hot, and
flammable materials can easily catch fire.

Do not store or use any flammable objects
(e.g. aerosol cans, cleaning agents) under
or in the vicinity of the oven. Do not store
any flammable objects inside or on top of
the oven.

The rear of the appliance becomes very hot.
This may cause damage to the power
cables. Electricity and gas lines must not

come into contact with the rear of the
appliance.

Risk of burns!

The hotplates and surrounding area
(particularly the hob surround, if fitted)
become very hot. Never touch the hot
surfaces. Keep children at a safe distance.

During operation, the surfaces of the
appliance become hot. Do not touch the
surfaces when they are hot. Keep children
away from the appliance.

The alcoholic vapours may catch fire on the
hot cooking surface. Never prepare food
containing large quantities of drinks with a
high alcohol content. Only use low
percentage alcohol.

Empty cookware becomes extremely hot
when set on a gas hotplate that is in
operation. Never heat up empty cookware.

Metal objects on the hob quickly become
very hot. Never place metal objects (such
as knives, forks, spoons and lids) on the
hob.

If the liquefied gas bottle is not upright,
liquefied propane/butane can enter the
appliance. Intense darting flames may
therefore escape from the burners.
Components may become damaged and
start to leak over time so that gas escapes
uncontrollably. Both can cause burns.
Always use liquefied gas bottles in an
upright position.

The appliance becomes hot during
operation. Allow the appliance to cool down
before cleaning.

Risk of injury!
Incorrect repairs are dangerous. Repairs
may only be carried out, and damaged
power and gas lines replaced, by an after-
sales engineer trained by us. If the
appliance is faulty, unplug the mains plug or
switch off the fuse in the fuse box. Shut off

the gas supply. Contact the after-sales
service.

Faults or damage to the appliance are
dangerous. Never switch on a faulty
appliance. Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Shut off the gas supply. Contact
the after-sales service.

Unsuitable pan sizes, damaged or
incorrectly positioned pans can cause
serious injury. Observe the instructions
which accompany the cookware.



Risk of electric shock!

Incorrect repairs are dangerous. Repairs
may only be carried out by one of our
trained after-sales engineers. If the
appliance is faulty, unplug the mains plug or
switch off the fuse in the fuse box. Contact
the after-sales service.

The cable insulation on electrical appliances
may melt when touching hot parts of the
appliance. Never bring electrical appliance
cables into contact with hot parts of the
appliance.

Do not use any high-pressure cleaners or
steam cleaners, which can result in an
electric shock.

A defective appliance may cause electric
shock. Never switch on a defective

Causes of damage

Hob

Caution!

Only use the burners when cookware has been placed on top. Do
not heat up empty pots or pans. The saucepan base will be
damaged.

Caution!
Only use pots and pans with an even base.
Caution!

Place the pot or pan centrally over the burner. This will optimise
transfer of the heat from the burner flame to the pot or ban base.
The handle does not become damaged, and greater energy
savings are guaranteed.

Your new cooker

Here you will learn about your new cooker. We will explain the
control panel, the hob and the individual operating controls. You

General information
The design depends on the respective appliance model.

appliance. Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Do not subject the appliance to draughts.
These might blow out the burners.

Do not tamper with the appliance's interior. If
necessary, call our Technical Assistance
Service.

If one of the control knobs will not turn, do not
force it. Call the Technical Assistance Service
immediately, so that they can repair or
replace it.

Caution!

Ensure that the hob gas burners are clean and dry at all times.
The burner cup and burner cap must be positioned exactly.

** Option: Only valid for some models.

Caution!

Ensure that the top cover is not closed when the oven is started
up.

Caution!

If you are using the appliance with a gas cylinder, the cylinder
must be stood upright. Using the gas cylinder horizontally can
damage your appliance's interior components and cause a gas
leak.

will find information on the cooking compartment and the
accessories.

Explanations

1 Control panel

2 Steel grids

3 Burner/electric hotplate™
4 Hob

* Option



Cooking area

Here is an overview of the control panel. The design depends on
the respective appliance model.
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Explanations

Economy burner

Standard burner

Standard burner

High output burner

Rotary knob for the economy burner

Rotary knob for the standard burner

Rotary knob for the standard burner
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Rotary knob for the high-output burner

Rotary knob for the gas burner

There are indications to show which burner each control knob
operates.

It is essential to ensure that all the burner parts and pan supports
are correctly installed for the appliance to work correctly. Do not
swap the burner caps around.

Hob Power
Economy burner 1 kW
Standard burner 1,75 kW
High output burner 3 kW

Rotary knob for the hotplate

You can adjust the heat setting of the hotplates using the hotplate
rotary knobs.

Settings Function/gas oven

® Zero position Cooker switched off.

s¢  Ignition position Ignition position

0  Settings area Large flame = highest setting
0 Economy flame = lowest setting

There is a limit stop at the end of the settings area. Do not turn the
timer beyond this.

Pan rest for the economy burner (option):

Use the pan rest supplied with the appliance when you use the
economy burner to prepare dishes using small saucepans with a
diameter of less than 12 cm or Turkish coffee using a small
espresso jug.

@0 <12cm

Place the pan rest on the economy burner's steel grid.

Do not use the pan rest for saucepans with a diameter of more
than 12 cm.

The pan rest must only be used on the economy burner.



Before first use

The things you should note before first use are detailed below.
First read the Safety Precautions section .

Cleaning the accessories

Before you use the accessories for the first time, clean them
thoroughly with hot soapy water and a soft dish cloth.

Making settings on the hob

Your hob is equipped with four gas burners. The following
information explains how to light the gas burners and set the size
of flame.

Lighting the gas burner

Always position the burner cap exactly over the burner cup.
Openings on the burner cup must always be unobstructed. All
parts must be dry.

R

1.Turn the rotary knob for the desired burner anti-clockwise to the
ignition position ¢. Ignition begins.

2.Press and hold the rotary knob for approximately 3-5 seconds.
The gas burner ignites.
The safety ignition is activated. If the gas flame goes out, the
gas supply is automatically interrupted by the safety ignition
system.

3.Set the desired flame size. Between setting @ Off and setting 0,
the flame is not stable. Therefore, always choose a setting
between { large and ¢ small flame.

4.1f the flame goes out again, repeat the process from step 1.

5.To switch off the hotplate: Turn the rotary knob @ clockwise to
the Off position.

The ignition device should not be actuated for more than 15
seconds. If the burner does not light within 15 seconds, wait for at
least one minute. Then repeat the ignition process.

Advance cleaning of burner cup and cap

Clean the burner cap (1) and burner cup (2) with water and
washing-up liquid. Dry the individual parts carefully.

Place the burner cup and cap back on the burner shell (5). Ensure
that the igniter (3) and flame safety pin (4) are not damaged.

The nozzle (6) must be dry and clean. Always position the burner
cap exactly over the burner cup.

A Caution:!

If you turn the rotary knob straight after switching the cooker off,
gas will escape. If you do not turn the knob to the ignition position
¢ ,the gas supply will be interrupted after 90 seconds.

No ignition occurs

If there is a power cut or if the ignition plugs are damp, you can
light the gas burners with a gas lighter or a match.

Warnings

It is normal to hear a soft whistling noise while the burner is
operating.

When first used, it is normal for the burner to give off odours. This
does not pose any risk and does not indicate a malfunction. They
will disappear in time.

An orange-coloured flame is normal. This is caused by the
presence of dust in the atmosphere, spilt liquids, etc.

If the burner flames are accidentally blown out, switch off the
burner operating control knob and do not try to relight it for at least
1 minute.

A few seconds after the burner is switched off, a sound (thud) will
be produced. This is not a fault - this means that the safety device
is no longer operating.

Keep the burner as clean as possible. If the ignition sparkers are
dirty they will not light properly. Clean them periodically using a
small non-wire brush. Bear in mind that the ignition sparkers must
not suffer any serious impacts.



Cookware and cooking recommendations

Suitable pans

Burner/electric hot- Minimum Maximum saucepan
plate** saucepan diameter
diameter
Electric hotplate* 14.5cm 14.5cm
High output burner 24 cm 28 cm
Standard burner 18 cm 24 cm
Economy burner 12cm 18 cm

* Option (for models with an electric hotplate)

Precautions for use

The following advice is intended t
prevent pan damage:
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o help you save energy and

Use pans which are the right
size for each burner.

Do not use small pans on large
burners. The flame must not
touch the sides of the pan.

Do not use damaged pans,
which do not sit evenly on the
hob. Pans may tip over.

Only use pans with a thick, flat
base.

Do not cook without using a lid
and make sure the lid is
properly fitted. This wastes
energy.

Always centre the pan over the
burner, not to one side.
Otherwise it could tip over.

Do not place large pans on the
burners near the control knobs.
These may be damaged by the
very high temperatures.

Place the pans on the pan
supports, never directly on the
burner.

x

Make sure that the pan
supports and burner caps are
correctly positioned before

using the appliance.

Pans should be placed on the
hob carefully.

X
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Do not strike the hob and do not
place excessive weight on it.

Table - Cooking

Select the right saucepan size for each burner. The diameter of
the pot or pan base should be the same as that of the burner.

Cooking times depend on the type, weight and quality of the food.
Deviations are therefore possible. You yourself can best judge the
optimal cooking time.

Minerals and vitamins are very quickly destroyed during cooking.
Therefore, only use a little water. This will help you retain vitamins
and minerals. Select short cooking times so that the vegetables
remain firm and full of nutrients.

Example Dish Burner Heat setting
Melting Chocolate, butter, margarine Economy burner small flame
Heating Stock, tinned vegetables Standard burner small flame
Electric hotplate** 1
Heating and keeping Soups Economy burner small flame
warm Electric hotplate™* 1
Braising* Fish Standard burner between large and small flame
Electric hotplate™* 2
Braising* Potatoes and miscellaneous Standard burner between large and small flame
vegetables, meat Electric hotplate** 2
Cooking* Rice, vegetables, meat dishes  Standard burner Large flame
(with sauces) Electric hotplate™* 2-3
Roasting Pancakes, potatoes, schnitzel, High output burner between large and small flame
fish fingers Electric hotplate** 3

* If you are using a saucepan with a cover, turn the flame down as soon as it reaches boiling point.

** Option: For models with an electric hotplate



Cleaning and maintenance

For the cooking area to have optimum power and a long service
life, thorough cleaning and maintenance are essential.

As a safety precaution, turn the gas off at the gas cylinder
controller. (If the cooker is set up to use natural gas, close the

natural gas tap).

Unplug the appliance from the mains.
If the burner is still hot, let it cool down first.

Caution!

m Do not use any high-pressure cleaners or steam jets.

m When cleaning the cooker, do not use any flammable
substances such as acids, diluting agents, petrol or benzene.

= Under no circumstance should abrasive cleaning products or
materials be used, which may cause scratches. L]

Cleaning

Damage to the various different surfaces caused by using the
wrong cleaning agent can be avoided by observing the following
instructions.

When cleaning the hob do not use

= undiluted washing-up liquid or dishwasher detergent,
m cleaning agent with a high alcohol content,

m scouring pads,
| |

abrasive cleaning agents such as oven cleaner or stain
remover,

m Do not use caustic or abrasive cleaning agents.
Do not clean individual parts in the dishwasher.

Wash new sponges thoroughly before first use.

Stainless steel
fronts

Clean with stainless steel cleaner and a soft cloth. Always wipe parallel to the natural grain. Otherwise, you may
scratch the surface. Dry with a soft cloth. Always remove any flecks of limescale, grease, starch and egg white
immediately. Harsh cleaning products, scouring sponges and rough cleaning cloths are not suitable. The stain-
less steel fronts can be polished using a special care product. Follow the manufacturer's instructions. You can
purchase special stainless steel cleaner from our after-sales service or from specialist retailers.

Enamel surfaces and
lacquered surfaces

Clean with some washing-up liquid and a damp cloth. Dry with a soft cloth.

Gas burners and
steel grids of the gas
hob

Do not clean in the dishwasher. Remove the steel grids and clean them with a sponge, washing-up liquid and
some hot water. Remove the burner cup and lid. Clean with a sponge and some hot water and washing-up lig-
uid. Ensure that the gas openings in the burner cups are clean and free from dirt particles. The igniters must be
cleaned with a soft brush. The gas burners only work properly when the igniters are clean. Remove food residue
from the burner shells with a cloth and some hot soapy water. Only use a little water. Water must not be allowed
to enter the appliance. Ensure that the nozzle opening does not become blocked or damaged during cleaning.
Dry all parts after cleaning and place the burner cover accurately on the burner cup. Burner ignition may be
hampered by individual parts that do not sit correctly. Attach the steel grids again. You can purchase the recom-
mended special cleaner for cleaning the steel grids from our after-sales service or from specialist retailers.

Electric hob (option)

Clean with the hard side of a scouring sponge and some liquid scouring agent. After cleaning, switch the hob on
briefly to dry it. Wet hobs rust over time. Then apply a care product. Always remove spilt liquids and food resi-
dues immediately.

Metal ring of the
electric hob (option)

The metal ring may discolour over time. However, it is possible restore the original colour. Clean the ring with
the hard side of a scouring sponge and some liquid scouring agent. When doing so, make sure that you do not
scour the adjacent surfaces, as this could damage them. You can purchase the recommended special cleaner
for cleaning the metal ring on the electric hotplate from our after-sales service or from specialist retailers.

Rotary knobs

Clean with some washing-up liquid and a damp cloth. Dry with a soft cloth.

Accessories

Soak in hot soapy water. Clean with a non-metallic brush or a sponge.

If the pan supports are fitted with rubber rests, ensure that these
are also cleaned. The rests may come loose and the pan support

may scratch the hob.

After cleaning and drying the steel grids, ensure that they are

correctly fitted.
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** Option: Only valid for some models.
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Maintenance

Always clean off any liquid as soon as it is spilt. This will prevent
food remains from sticking to the hob surface and you will save
yourself any unnecessary effort.

Trouble shooting

Sometimes certain faults detected can be easily resolved. Before
calling the Technical Assistance Service, bear in mind the
following advice:

After each use, clean the surface of the respective burner parts
once they have cooled down. If any residue is left (baked-on food,
drops of grease etc.), however little, it will become stuck to the
surface and more difficult to remove later. The holes and grooves
must be clean for the flame to ignite properly.

The movement of some pans may leave metal residue on the pan
supports.

Clean the burners and pan supports using soapy water and scrub
with a non-wire brush.

Do not clean individual parts of the appliance in the dishwasher.

Always dry the burners and pan supports completely. Water
droplets or damp patches on the hob at the start of cooking may
damage the enamel.

Caution!

The stainless steel cleaner must not be used in the area around
the controls. The (printed) symbols may be wiped off.

Thoroughly remove spilt cooking oil and acidic foodstuffs such as
lemon immediately.

Under no circumstance should abrasive cleaning powder be used
to clean the control panel. The inscriptions can be scratched off
as a result.

The burner caps are coated with black enamel. Due to the high
temperatures, discolouration may occur. Their burner function is
not adversely affected by this.

Fault Possible cause

Solution

The general electrical sys- Defective fuse.

tem is malfunctioning.

Check the fuse in the main fuse box and change it if
it is damaged.

The automatic safety switch or circuit breaker has

tripped.

Check the main control panel to see if the automatic
safety switch or circuit breaker has tripped.

The automatic switching on There may be food or cleaning products stuck
between the ignition sparkers and the burners.

function does not work.

The space between the ignition sparker and the
burner must be clean.

The burners are wet.

Dry the burner caps carefully.

The burner caps are not correctly positioned.

Check that the burner caps are correctly positioned.

The appliance is not earthed, is poorly connected or Contact the installation technician.

the earthing is faulty.

The burner flame is not uni- The burner components are not correctly posi-

form. tioned.

Correctly place the parts on the appropriate burner.

The grooves on the burner are dirty.

Clean the grooves on the burner.

The gas flow is not normal

The gas supply is blocked by gas taps.

Open all gas taps.

or there is no gas.
it is not empty.

If the gas is supplied from a gas cylinder, check that Change the gas cylinder.

The kitchen smells of gas. A gas tap has been left on.

Turn off the taps.

Incorrect coupling of gas cylinder.

Check that the coupling is sound.

Possible gas leak.

Shut off the gas supply, ventilate the premises and
immediately notify an authorised installation techni-
cian to check and certify the installation. Do not use
the appliance until ensuring that there is no gas leak
in the installation or appliance itself.

The burner immediately

switches off after releasing enough.

The control knob was not held down for long

Once the burner is on, hold the control knob down a
few seconds longer.

the control knob. The grooves on the burner are dirty.

Clean the grooves on the burner.
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After-sales service

Our after-sales service is there for you if your appliance needs to
be repaired. We will always find the right solution in order to avoid
unnecessary visits from a service technician.

E number and FD number

To help speed up the process, please have your product number
(E no.) and production number (FD no.) ready when you contact
after-sales service. The nameplate containing these numbers is
found on the underside of your cooker. To save time in the event
of a fault, you can make a note of the numbers for your appliance
and the after-sales service telephone number in the space below.

E no. FD no.

After-sales service

Note that, even within the guarantee period, you are responsible
for service and repair costs in the case of improper use or misuse.

Please find the contact data of all countries in the enclosed
customer service list.

Packaging and equipment used

If your appliance has a crossed-out dustbin symbol X | please
note the following.

Environmentally-friendly disposal

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and

electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the
framework for the return and recycling of used
appliances as applicable throughout the EU.

The packaging of your appliance has been manufactured using
only the materials which are strictly necessary to guarantee
efficient protection during transport. These materials are 100%
recyclable, thus reducing the environmental impact. You can also
contribute to caring for the environment by following the advice
below:

Dispose of the packaging in the appropriate recycling bin.
Before you get rid of an old appliance, make sure you disable it.

Contact your local authority to find out the address of your
nearest recycling centre to dispose of your appliance.

Do not pour used oil down the sink. Collect it in a sealed
container and take it to an appropriate collection point or, failing
that, place it in the rubbish bin (it will end up in a controlled
dump; this is probably not the best option, but it will avoid
contaminating ground water)

To book an engineer visit and product advice

GB 0844 8928979
Calls from a BT landline will be charged at up to 3 pence
per minute. A call set-up fee of up to 6 pence may apply.

IE 01450 2655
0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 € per minute.

Trust the expertise of the manufacturer, and rest assured that the
repair will be carried out by trained service technicians using
original spare parts for your domestic appliance.

Warranty conditions

In the unlikely event that the appliance is damaged or does not
meet your expectations in terms of quality, please inform us as
soon as possible. For the warranty to be valid, the appliance must
not have been tampered with, or used inappropriately.

The applicable warranty conditions are those set out by the
company's representative office in the country of purchase.
Detailed information is available from retail outlets. Proof of
purchase must be presented to obtain the benefits of the
warranty.

We reserve the right to introduce changes.

Measures to be noted during transport

Secure all mobile parts on the appliance using an adhesive tape
that can be removed without leaving any traces. Secure the top
cover, if available, to the appliance sides using adhesive tape.

Keep the original appliance packaging. Only transport the
appliance in the original packaging. Observe the transport arrows
on the packaging.

If the original packaging is no longer available

pack the appliance in protective packaging to guarantee sufficient
protection against any transport damage.

The appliance must be transported upright, with the hotplate and
the burners facing upwards. Do not place any heavy objects on
the appliance.
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OHiM, KepeK-apaKTap, KocanKkbl GerLLeKTep XaHe Kbl3MeTTep
Typanbl KocbiMLLa aknaparrsl www.bosch-home.com caiteiHaa

»xoHe www.bosch-eshop.com vHTepHeT-AyKeHiHAe TabyFa Gonaabl

A\ Kayincizaik TexHMKacbl Typanbl HycKaynap

OcChbl HYCKaYNbIKTbl MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.
[ManpanaHy »xaHe MOHTaXkaay
HYCKay/blKTapblH, COHAAM-aK, KypbUIFbl
nacnopTbiH KEWiH nanaanaHy Hemece »aHa
MecCi YLUiH CaKTaHbI3.

Ocbl HYCKaynbIK LWApTTapbl caKkTanmaca
OHAIpyLi }ayanKepnikTi MoMbIHAaManabl.

Ocbl KypbiFbl DIN EN 30-1-1 6oibiHWA ras
KYPbINFbINapsbl: iliHe canbliHATBLIH KYPbINFbInap
3-CblHbIMNbIHA CaMu.

KypbeFbIHbIH pyKcart eTinreH Typi: HI4BH

Ocbl nanganaHny HycKaynblfbIHAAFbI
rpadpukanap ychlHbiC peTiHae bepinreH.

KypbInFbiHbI OpHaTyAaH anfbiH NeHKacbiHAA
CaKTaHbI3.

OpamagaH LiblFapFaHHaH KeiH KypbinFblHbl
TeKcepiHi3. TacbiMangay KesiHae anblHFaH
3akpimaap 6ap 6onca, KypbinFbiHbl KOCNaHbI3.

Hasap ayaapbiHbI3:KypbinfbiHbl NanaanaHy
benmMezne TemnepartypaHbiH XaHe
bINFaNAbILIKTBIH, YXaHy eHIMAEPIHIH apTybiHa
oKkeneai. KypbinfbiHbl NanaanaHy KesiHae
OenMeHIH YKaKcbl enaeTinyiHe epeKLue KeHin
Geny KepekK: XenaeTty TeCIKTEPIH XannaHbI3
Hemece ayaHbl Tasanayra apHanfaH apHambl
MeXaHUKanbIK Kypanabl (Mbicasnbl, acnanibl
TYTiH WbIFapaTbiH KyObIp) NanaanaHbiHbI3.

KYPbINFbl KAPKbIHABI YXaHE Y3aK, *XYMbIC
iCTereHZie KocbiMLLa Xenaety KaXeTTiniri
nanaa 6onybl MyMKiH. Byn »xaraanaa tepeseHi
allyra HemMece XenaeTy KYpPblfFbICbIH
YKOFapblpak, KyaTka Kocyra bonagpi.

Byn KypbINFbIHbI TEK XKETEPNiK XenaeTineTiH
Xepae )oHe TeK aya anmacy YLiH XXypeTiH
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HyCKaynap MeH epexxernepre cei petre opHary
MYMKiH. KypbInFbiHbI TYTiH LbIFATbIH
Myp>KacbliHa HEMeCe ras LUbIFy XyHeciHe
BipikTipinyi MyMKiH emec.

KypbInFbl YLiH OpHATY »Kaibl aya anmacy
epexkenepiHe TonblK Col 60Nybl KEpPEK.

KypbInfFblHbI OpHATY YXMHaKTaFbl OpHaTy
HyCKaynblfbl GobIHLLIA 60Nybl KEPEK.

KypbInFbiHBI KOCYAbl )XaHe Backa ras TypiHe
KaWTa peTTeyai TeK NUUEH3NACHI 6ap TEXHUK
opblHAaybl KepeK. KypbInFbiHbl peTTey (3NeKTp
YKeniciHe »kaHe ras KybblpbiHa Kocy)
nanzanaHy »aHe opHaTy HyCKaynblKTapbiHa
cauv opblHAanybl kepek. lypbic emec Kocy
YXOHe AypbIC eMec peTTeynep ayblp
>Kapakartrapra )aHe 3aKbimaapra aKenyi
MYMKiH. KypbInfFbl eHAipyLwici MyHAau
HyKCaHFa XayanTbl 6onmanabl. Kypbinfbl
KeninAiriHiH KyLwi »ounbinaabl.

Byn KypbiniFbl TEK yRAe nanaanany yLiH
»KacanfaH, KOMMepUUASbIK HeEMece eHAIPICTIK
nanganaHyra pyKcaTt XOK. byn KypbinfbiHbl
AXTa Hemece ¢yproHaa nanganaHy MyMKiH
emec. Keningik Tek KypbliFbl ©3 MakcartbiHaa
navaanaHbliFaH xaraamaa acep eteji.

Byn KypbInFbl YRAE XKOHe YW warFaannapbiHaa
nanganaHyra apHanfaH. KypbinfbiHbl TEK
TaMaKTbl XX8He cycblHAapAbl a3ipney yLiH
nanzanaHblHbl3, Bipak elKallaH Kbl3bIpFbiLL
peTiHAe nanaanaHbaHbI3. MNMaiaanaHy kesiHae
KYPbINFbIHbI 6akbinan Typy Kepek. KypbinfbiHbl
TeK Xabblk 6enmenepae nanaanaHbiHbI3.

Byn KypbiniFbl CIPTKBI TalMEepMeH HeMece
KallblKTaH 6ackapy KypanbiMeH nanaanaHyra
apHanmMaraH.



MaraanaHyaa KypbUiFbiHbI 6aKbinaychl3
Kanablpy MyMKiH emMec.

Byn KypbUIFbIHbI XKackl 8-Aeri »XoHe oAaH
Y/IKeH 6ananapZblH, COHbIMEH KaTtap Kosfany,
Cesy XXoHe OnSlaHy MYMKIHAIKTepI LWeKTenreH
YKoHe/HeMece XETKINIKTI BinimMi MoK
TynFanapAbiH nanganaHybliHa Tek onapasbl
Oipey KaaaranaraH »kxaraanaa HemMece OcChbl
KYPbITFbIHBI Kayincis nanaanaHy
HyCKaynapbIMeH TaHbIC 6onca »KeHe aypbiC
nanaanaHbay cangapbiHaH KaHaam
KayinTepAiH opblH anaTblHbIH TyCiHETiH Bonca
FaHa nanaanaHynapbiHa onagpl.

Bananapra ocbl KypbIIFbIMEH OMHayFa pyKkcaTt
eTnexi3. bananapra epeceKkrepain
KaJdaranayblHCbI3 Tasanay »eHe anjbliH any
KbI3METI YLWiH opblHAaNaTblH apeKkeTTepi
opblHAayFa pyKcaT eTneHis.

TyTaHy Kayini!
YXaHbaraH ras »xabblk, 6enmenepae Xubisbin
TyTaHy Kayini nanaa 6onagbl. KypbinfbiHb
XenteTneHis. XXaHaprbinap ewin Kanybl

MYMKIH. a3 )aHapFbICbIHbIH iCTeyi Typabl
€eCKepTy HyCKaynapblH OKbIHbI3.

blcTbIK MaK YKeHe >aHyap Maubl Te3
TyTaHaAbl. bICTbIK Manabl XoHe XaHyap
MaWblH Kapaycbl3 KanablpMaHbl3. ElukatuaH
OTTbl CYMeH CeHZipMeHi3. KoHpopKaHbl
ewlipiHi3. OTTbl KaknakneH, apHaubl
YKanblHAbl 6acaTtblH KepnemMeH HemMece Cof
CUAKTbI BipAeHEMEH COHAIPIHI3.

a3 koHpopKanapbl NnanganaHy KesiHae
YCTiHe blAbIC KoMbInMaraH 6onca KatTbl
Kbi3aZbl. KypbliFbl HEMece OHbIH YCTiHAe
OpHaTbIfIFaH TYTiH LWbIFapaTtbiH KyObIp
3aKbiMAanybl YXeHe epTKe aKesyi MYMKIH.
Cysrigeri Man KanablKTaphbl TYTiH LWbIFapaTbiH
KyOblpaa »aHybl MyMKiH. a3
KOHpOpKanapblH TEK YCTiHE blAbIC KOWbIIFaH
Kynae nanaanaHblHbI3.

KoHdpopkanap KatTbl Kbl3aabl. ElwkawaH
a3ipney 6eTiHe KOHpopKanapAbl KoMMaHbI3.
Osipney 6eTiHe 3aTTapAbl KOMMaHbI3.

KypbinFbl eTe bICTLIK, 6onaabl, TyTaHFbILL
3aTTap oHaM »kaHa 6acTaybl MYMKIH.
TyTaHFbIW 3atTapabl ( Mbicasbl, a3p030Jib
6annoHaapbIH XXeHe Taszanarblll 3aTTap)
AyXOBKa acTblHAa HEMeCe AyXOBKa YXaHblHAa
caKTamaHbI3 XaHe nanaanaHobaHbI3.
TyTaHFbILW 3aTTapAabl AyXOBKaja Hemece
AlyXOBKa YCTiHAE caKTamMaHbI3.

KYPbINFbIHBIH apTKbl TaKTachl KATTbl Kbi3aabl.
Byn TakanFaH KyOblpAblH 3aKkbiMAanybiHa
9Kenyi MyMKIiH. ONeKTp cbiMAap XaHe ras
KyOblpnapbl KypbUTFbIHbIH apTKbl TaKTacbiHa
TUMEYi KepekK.

Kyiik any kayni 6ap!
KoHdopkanap MeH onapAblH anmMaKkTapsl,
acipece, a3ipney BeTiHiH KaKTaybl eTe KaTTbl
Kbl3azbl. ELIKalaH biCTbIK 6eTTepre TUMEHIs.
Bananapabl aynak, yctaHbI3.

MNanaanany KesiHae KYpbIFbIHbIH XOFapFbl
6eTTepi bicTblK 6onaabl. XXorFaprbl 6eTTepre
TUMeEHI3. bananapabl KypbliFblAaH apbl
YCTaHbI3.

Ankoronbai 6ynap bICTbIK Micipy aiMarbiHAa
OT anybl MyMKiH. ELLUKaluaH Kken »orfapbl
nanbI3ablK, ankoroni 6ap Tamakrapabl
asipnemMeHis. TeK Kili nanbi3ablK ankoronbai
navaanaHblHbI3.

Boc biabIC XXyMbIC icTen TyprFaH
KOHpopKanapaa eTe Kpidaabl. Ewkatuan 6oc
bIABICTbI Kbl3AblPMaHbI3.

MeTan 3arrap nicipy aMmarbiHAa XKblnaam
Kbl3adbl. EWKawaH meTtan 3atrapabl,
MblCasbl MbILLAK, LWaHbILKbI, KACLIKTbI MiCipy
aMarblHa KOMMaHbI3.

CymbITbinFaH ras 6ap ras 6annoHbl Tik emMec
Typca, CyMbITbiNFaH ras/6yTaH KypbinFbiFa
Kipyi MyMKiH. Byn Ke3ae »anblHHbIH
KapKbIHAbI atynapbl nanaa 6onybl MyMKiH.
EHaipinren 6eniktep 3akbiMAanybl )XoHe
yaKbIT 6Te Kefne aya KipMenTiHAIrH XoFanTybl
MYMKiH, 6yn razabiH 6ackapbinManTbIH
aryblHa oKkeneai. EKi )xaraanaa eptke aKenyi
MYMKiH. CyibITbiNFaH rasz 6ap 6annoHaapabl
9pKalLaH KenaeHeH Kynae nanaanaHy Kepek.

)‘K¥MbIC KesiHae KYPbUIfbl KaTTbl Kbl3aAbl.
Tasanay anablHAa KYpbUifblHbl CYbITbIHbIS.

Xapakat any Kayni 6ap!

BinikTi emec MmamaHHbIH XeHAeyi KayinTi.
XKeHaeyai »oHe 3akbiMAaasnfFaH Kocy
CbiIMAapbIH aybICThIPyAbl TEK Bi3aiH
KJIMEHTTEpre KbI3MeT KepceTeTiH Taxipubeni
TeXHUKTepAiH Bipeyi FaHa opblHAAW anagbi.
KypbinFbl akaynbel 6onca, awaHbl po3eTkaaaH
CYbIPbIHbI3 HEMECe CaKTaHAbIPFbILTAP
OnorbiHAaFbl CaKTaHAbIPFbILTHI BLUIPiHI3.
CepBUCTIK KbIBMETKE KOHbIpay LuasnblHbl3.

KypPbUIFbIHBIH akaysblKTapbl XXoHe
3aKbiMAapbl eTe KayinTi. Akaysnbl KypblUIFbIHbI
ellKalaH KocnaHbl3. AlaHbl po3eTkazaH
CYbIPbIHbI3 HEMECe CaKTaHAbIPFbILITAP
6norbiHAaFbl CaKTaHAbIPFLILTHI OLWipiHi3. a3
6epyai »abbiHbl3. CEPBUCTIK Kbl3METKe
KOHbIpay LanbiHbI3.

XXapamcbl3 enwemaep, 3akbiMaasFaH
HemMece AypbIC OpHaTbIIMaraH KacTpesnaep
ayblp Xapaxkarrapra okenyi MyMKiH. blabic
Typanbl Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

13



Tok cory Kayni 6ap!

BinikTi emec MaMaHHbIH XeHAeYi KayinTi.
YXKeHaeyai Tek 6i3aiH KNMEHTTepre KbiaMeT
KepceTeTiH Taxipnbeni TexHUKTepaiH bipeyi
FaHa opblHAan anagbl. KypbinFbl akaynbl
6onca, alwaHbl po3eTkaaaH CybIpbIHbI3
HeMece CaKTaHAbIpFbILUTap 6norbiHAarbI
CaKTaHAbIPFbILWTHI OLWipiHi3. CepBUCTIK
KbI3METKE KOHbIpay LuasnbiHbI3.

KyYpbINFbIHBIH BICTLIK, 6eTTEpiHAE Kabenb
U30NALMACHI epin KeTyi MyMKiH. ElwkalwaH
KOCKbILL KaBenbAiH bICTbIK KypbUIFbIFA TUIOIHE
»xon 6epMeHis.

EHeTiH blnFan TOK COFyblHA OKenyi MyMKIH.
KbICbIMbI KOFapbl Taszanarbitapabl
navaanaHbaHbl3.

AKaynbl KYpbINFbl TOK COFyblHA Kenyi
MYMKiH. AKaynbl KyPbINFbIHbI €LLKaLLaH

3aKbimgapabiH cebenTepi

Bsipney GerTi

Hasap aynapbiHbi3!
KoHdopkanapabl TeK KacTpenaep opHatbiiiFaH Kyiae

nanaanasbliHbl3. boc KGCTpeJ’I.CI.epLI.i XXoHe Taéanapubl KbI3AbIPMaHbI3.

KacTpenain Ty6i 3akpiMaanaapi.

Hasap aynapbiHbI3!

Tek »kannak Ty6i 6ap KecTpenaepai »koHe Tabanapab
naiaanaHbiHbI3.

Hasap aynapbiHbi3!

KactpenmeH TabaHbl XaHapfbl opTackiHa KovblHbI3. Ocbinan
YXaHapfbl anaybl bICTbIFbI ONTUMAaAbLI PETTE KacTpesb Hemece
TabaHblH acTbiHa TacbiManaaHazbl. TYTKbl HEMece Kynarbl
3aKbiMAanman XofFapblpak SHepruaHbl cakTay AeHreniHe XeTineai.

X aHa nnuTaHbI3

MyHZza »kaHa nnutaHbi3beH TaHbicackld. MyHaa 6i3 cisre 6ackapy
TaKTachl, a3ipney 6eTi xaHe Keibip Backapy aneMeHTTepi Typasbl

Xannbl

KoHpurypauma ceikec KypbinFbl TypiHe 6ainaHbICTbI.
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KocnaHbI3. AlaHbl po3eTkaaaH CyblpbiHbI3
Hemece caKTaHAblpFbiTap 6noreiHAaFb
CaKTaHAbIPFbILTHI BLWipiHi3. CepBUCTIK
KbI3METKE KOHbIpay LUasblIHbI3.

KypbInFbIHbl XenTeTneHis. XXaHaprbinap eLin
Kanybl MYMKIH.

KypbifFbl iLWiH ewlKkaluaH esrepTneHis. Kepek
6onca 6isigiH cepBUCTIK KblaMeTiMisre
xabapnachblHbI3.

Erep 6ackapy »yablpblKlwackl 6ypanmaca
Kyl canmMaHbl3. backapy »yablpbIKLLIAaChIH
OHAETYy HeMece anmMacTbIpy YLUIH CEPBUCTIK
Kbl3MeTKe xabapnachblHbl3.

Hasap aynapbiHbI3!

Micipy aMarbIHAAFb! YKaHAPFbINap Tasa KeHe KypFak 6onybiHa Ke3
MKETKI3iHI3. XXaHapFbl LWbIHAAFEIMEH XaHapFbl KaKknarbl XanbiHAa
ZYPbIC XaTybl KepeK.

** Tanpaynbl: Tek GipHeLle ynrinep yLUiH xypeai.

Hasap ayaapbiHbi3!

MnuTaHbl Naaanany KesiHAe XoFapFbl Kaknak, abbiimayblH
KaAaranaHbl3.

Hasap aynapbiHbI3!

Erep KypbinFblHbl ra3d 6annoHbIMEH NaiaanaHcaHbl3 rad 6annoHbl TiK
TYpPYbl Kepek. a3 6annoHbl KenaeHeH Typybl KypbIFbl iLKi GenikTepiH
3aKblMAaan ras kemyiHe ce6e6 6onybl KepeK.

anTtbin 6epemis. Ci3 XyMbIC Kamepachl aHe Kypanaap Typassl
aknapar anacsbis.

Tycinaipme

1 Backapy naHeni

2 Bonart winaepi

3 Xanaprbl/Onektponauta®
4 Micipy naHeni

* Tanaaynel



Osipney 6erTi

MyHaa 6ackapy TakTacbklHa WonyAbl anacki3. KoHdpurypauma cankec
KypblNFbl TypiHe 6ainaHbICTbl.
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Tycingipme

Twuimai xaHaprbl

CTaHLlapTI'bI XaHapfbl

CraHaapTTbl XKaHapfbl

KatTbl XxaHatblH XXaHapfbl

TuimMai »kaHapFbl Bypama KOCKbILLbI

CranzapTTbl »kaHapfbl 6ypama KOCKbILLb

CraHaapTTbl XaHapfbl Bypama KOCKbILLb

0N |0~ W=

KatTbl xaHaTblH XXaHapfbl ()ypama KOCbILLbI

ras KaHapfbICblHbIH 6ypama KOCKbILUDbI
Op0ip *yabipbiKklaaa 6ackapbinaTbiH XaHaprbl 6enrici KorblnFaH.

e

KypbInFbiHbI AyphIC NaiaanaHy yLiH Topnap MeH 6apibiK XKaHapFbl
GenikTepi AypbIC Typybl Kepek. XKaHaprbl KaknakrapbiH
LIaTacTblpMaHbi3.

MNicipy naHeni KyaTTbinbifbl

Tuimai xxanaprbl 1 kBT

CraHaapTThl XaHapfbl 1,75 kBT

KartTbl XaHaTblH »xaHapfbl 3 KBT

KoHdopka 6ypama KOCKbiLLbI

KoHpopkanap 6ypama KOCKbILLTaphl apKbiibl KOHGOPKA KyaTbiH
petrey MyMKiH.

Kyinep DyHKUMA/ra3 nauTanapsbl
®  Hen kyhi Mnuta ewipinreH.
3w Ot any Kyl Ort any Ky#i

0 Petrey aimarbl Y/IKEH anay = eH KatTbl peTTey
0 Tuimai anay = eH Kiwi petrey

Pettey aiimarbiHbIH aKbIpbiHAA TipeK. Backa 6ypamaHbia.

Tuimai aHapfbl YWiH KpecT Topi3Aai KanTama
(Tanpaynsl):

KyYpPbINFbl YXUHAFBIHAA XETKI3iNreH KpecT Topisai kantamaHbl
TamakTapZbl AMameTpi 12 cM keM GonFaH Killi kKacTpenae Hemece

aCKnpecco KodeKkanHaTKbICbiHAA TYPiK Kode a3ipney YLUiH
naiganaHblHbI3.

@0 <12cm

(

KpecT Topisai kKanTamaHbl TMiMAI XkaHapFbl bonar wingepi ycTtiHe
KOMbIHBI3.

KpecT Topisai kantamaHbl AMameTpi 12 cM y3biH BonFaH KacTpenaep
yLWiH nanaanaH6aHbl3.

KpecT Topi3ai kantamaHbl TeK TUIMAI XaHapFblaa nanganaHblHbI3.
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BipiHwWi nanganaHyaaH anAabiH

Ocel )epae GipiHWi naitaanaHyaaH aniblH opblHAANaTEIH HycKaynap
BepinreH. AnasiMeH Tapayabl OKbIHbI3 Kayincisaik Typans
Marnymarrap .

Kypangapabl Tazanay

Kypanas! GipiHwi peT naiaanaHéai Typbin bICTbIK, cabblHAbl CyMeH
YKOHEe XKyMCaK, LybepeKneH MyKMAT TasanaHbi3.

O3ipney 6eTiH opHaTy

Osipney 6eTiHi3 TOPT ras XaHaprbICbiMeH »ababikTanFaH. MyHaa ras
YKaHAPFBICLIH XaHAbIPY aHe XasblHHbIH OUIKTIFiH OpHaTY »KOnbl
Typanbl OKM anacsbis.

ras KaHapfbiCblH ocblnau KaHAablpachbI3

YaHapfFbl KaknarbliH apaanbiM XaHapFbl LWblaaFbiHA AYPbIC
OpHaTbIHbI3. XKaHaprFbl TabarFbiHAaFbl Teciknep 60c 60Nybl KepeK.
Bapnbik, Geniktep Kyprak, 6oniibl Kayker.

o

Q €

1. KepekTi KoHdOpKaHbIH BypaFbllLbH 6ackin CoAFa ¢ oT any
GenriciHe 6ypaHbi3. OT any 6acTbinagsl.

2. byparbiwThl 3-5 cekyHA 6ackin TypbIHbI3. [a3 »aHapFbiCkl OT
anafbl.
Or any kopraybilwbl 6enceHaipineai. Fas anaybl ewice ot any
KOPFayblILL XYWEeCi apKblfbl ras »eTKisinyi TokTatsinagbl.

3. KaxeTTi anay KenemiH peTreHis. ® Owik meH  enrinepiin
apachiHga anay 6aaHasl 6onmaitasl. Con yuwi 0 ynkeH MeH 0 Kiwi
anay apacblHAaFbl peTTeyiH naaanaHbiHbI3.

4.Erep anay eluce, a4icTi 1-6acKplluTaH 6actan KaiTtanaHbis.

5. KoHdopKaHb! eLwipy: OyparbiluTel ® OHFa OLWik KyiiHe Bypan
KOWMbIHbI3.

Ot any acnabblH 15 cekyHATaH y3ak, icTeTy MyMKiH eMec. Erep
aHapfbl 15 cekyHATaH CoH XaHbaca 6ip MUHYT KyTe TYpPbIHbI3.
CochbIH OT any aAiciH KahTanaHbl3.
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)‘KaHaprl WbiHaAAFbIMEeH MeH KaKnafFblH anAgblH
ana Tasanay

Xanaprbl kKaknarbl (1) MeH XaHapfbl WblaAfbiH (2) Cy XoHe yaTbiH
KypanMeH »KyblHbl3. BenektepiH a6eH KenTipiHis.

YXKaHapFbl LWhIHaAFEI MEH KaKnarbiH yKaHapFbl TabarbiHa (5) KaiTa
opHaTblHbI3. OTTbIK (3) NeH YLWKbIH 6acaTbiH LWTUT (4)
3aKkplMAanmayblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

dopcyHKa (6) Kyprak, »xaHe Tasa 6onybl kepek. XXaHapFbl KaknarbIH
aplaviblM XaHapFbl LWblaAFbiHA AYPbIC OPHATbIHbI3.

A Hasap aynapbiHbI3:!

MnuTaHbl ewwipyeH coH ByparbiThl Gipaei GypacaHbl3, ras WoiFaasl.
KOCKBILLTLI OT any KyiiHe 3¢ anbin KeNMeceHis, ras WbiFysl 90
CeKyHATaH COH ToKTaTblnabl.

OT anabipy icTemen Kartbip

Tok, ysinic Hemece binFan oT any 6inTeci »karfaibiHAa ras wingepid
rasfblK, WaKnakneH HeMece CipiHKEMEH aFbIHbI3.

EckepTynep
YKaHaprbl icTeyi KesiHae Xak AblObIC KanbinTel 6onbin Tabbinagsl.

BipiHwi naiganaHyza vic WbIkKaHbl Kanbintel. Byn Kayiniti 6onmai
akay 6onmaiiabl. Uictep yakbITneH xofanaabl.

CaprbInT anay KanbinTbl 6onein Tabbinaasl. On ayaaarb! LWaH XoHe
Tachin KETKeH CymbIKThIKTap cebebiHeH nanaa Gonagsl.

Erep »xaHapfbl anaybl KE3AEHCOK BLLCE KaHapFblHbIH 6acKkapy
YKYAbIPbIKLLIACHIH OLLUIKKE KOWbIN KaHapFbl kKeMiHae 6ip MUHYT
aHAblpMaHbI3.

YKaHapFbl eLUKEHHEH BipHeLLE CEKYHJ COH KaTaH AblObiC ecTinesi.
Byn kanbinTbl )araan 6onbin Kayincisaik xymneci eLukeHiH 6ingipeai.

KypbInfFbiHbI Tada ycTaHbi3. JlactaHFaH ot any 6inteci Aypbic OT
anmvanabl. XXyneni Typae Kiwi Mmetan eMec KbiflakneH TasanaHbl3.
Ot any 6inTeciHae elwKaHAan KaTTbl COKKbINAPAbI Xacay MyMKiH
emec.



Micipy biAbICTapbl MeH Nicipy YCbIHbICTapPbI

Konawnsbl bigbic

MaHapsbl/ MuHumanabl Makcumanabl KacTpesnb
AneKtponnurta** KacTpenb AnameTpi
avameTpi
3OneKkTpokoHpopKa* 14,5 cm 14,5cm
KatTbl »kaHaTtbIH 24 cm 28 cm
YaHapfbl
CraHaapTTbl XaHapfel 18 cm 24 cm
Twuimai »aHaprbl 12cm 18 cm

** Tangaynbl (anektponnuTackl 6ap ynrinep yLin)

MaitnanaHy Typanel Hyckaynap

Keneci Hyckaynap KyaTtTbl yHEMAEYTe XoHe blAbICTbIH 3aKbIMAanybIH
6onabipmayFa KeMekTeceai:

Op aHapFbl YLUiH enweMi
KONannbl blAbICTbI
nanaanaHbIHbI3.

YrKeH »kaHaprbinap yLUiH enwemi
LIaFbIH blABICTHI NaiaanaHéaHbI3.
XanblH blabICTLIH ByiipnepiHe
TUMeYi Kepek.

Osipney GeTiHAe TypaKTbl
TYPMaWTbIH MiLlliHi e3reprex

f_ﬁx bIALICTHI NaitaanaH6axbi3. blasic

ayaapbinybl MyMKiH.

Tek Ty6i Teric Hemece KarbiH

bIAbICTbI NakAanaHbiHbI3.

KaknaKchia Hemece MbIKbIN

W ’ KETKeH KaKmaKmneH a3ipneMeHis.
_N KyartTbiH Ken MenLuepi
TYTbIHbIAAbI.

Micipy blABICEIH XaHapFbl
opTacbiHa KOMbIHbI3 aiTnece

= | bldbiC Tycin KeTyi MyMKiH.
YnkeH kactpenbaepai »aHaprbl
YCTiHe apmaTypara »aKblH

KoMMaHbI3. Onap Kpl3bin
3aKbIMAaHybl MYMKIH.

\ EDIK E:EK m&

KacTtpenaepai topnapra
KOMbIHBI3, Bipak, eLukallaH

x TiKenew )xaHaprblnapra

KOMMaHbI3.

Maipanan6ai Typbin blAbICKA

apHanfFaH Topnap aHe

YKaHapFblnapaarbl Kaknaktap
AypbIC OpHaTbINFaHbIHA Ke3
YKETKI3iHI3.

Osipney beTiHAe TypFaH blAbIC
KemerimeH abainan a3ipneHis.

<

r¥ﬂ ¥

Osipney 6eTiH COKNaHbI3 XKoHe
OHbIH YyCTiHe canmarbl ayblp
3aTTapAbl KOMMaHbI3.

KecTe - Micipy

Opbip KOHPOpPKA YLUIH ColKec KeneMaik KacTpeni TaHAaHbI3.
KacTpen Hemece Taba acTbiHbIH AWaMeTpi KOHPOpKa entemMiHe
coiiKec Bonybl KaXKeT.

MMicipy yakplTTapbl TaMak, TypiHe, caiMaHblHa XoHe canacblHa
BaiinaHbicTbl. Con yLiH aybiTKynap 6onybl MyMKiH. OnTumanasl
nicipy yakbITblH ©3iHi3 6aranaybiHbi3 MYyMKiH.

MuHepan 3atTekTep MeH BUTAMUHAEP KaiHaTyAa Xblnaam
»omblnaael. Con yLWwiH keM cyabl nanganaHbiHbl3. OCbl »XOnNMeH
BUTaMWH MEH MUHepan 3aTTekTep kanaabl. KekeHictep KatTbl xoHe
iLiHAe Ken Hapni 3aTTap caKTaHybl YLUIH KbICKA NiCipy yaKbITTapblH
TaHAaHbI3.

Mbican Tamax, KoHdopka Micipy 6ackbiwwbl

Epity LLlokonaa, capeimai, MmaprapvH — TuiMAi xaHapFbl Kiwi anay

HbinbiTy Copna, KOHCepBiNeHreH CraHaapTTbl XaHapFbl Kiwi anay
KeKeHICTEp Onekrponauta** 1

HbINbITY }aHe Wbinbl Kexenep Twimai »aHaprbl Kili anay

ycray OnekTponnuta** 1

ByKTbIpy* Banblk, CraHaapTTbl XaHapFbl YNIKEH »XaHe Kili anay apacbiHAa

Onekrponnuta** 2

ByKTbIpy* KapTon »xeHe 6acka KekeHicTep, CTraHAapTThbl XaHapFbl YIIKEH YXOHe KilWi anay apacbiHAa
er Onekrponaura™™ 2

Micipy” Kypill, KeKeHic, eT TamakTapsl CraHaapTThl XKaHapfbl YNIKeH anay OMiKTiri
(TysabiKTanFaH) AnekTponnuta** 2.3

Kybipy Kynmak, kapTton, WHUUenb, KatTbl kaHaTblH kaHapfbl YIIKEH YXaHe Kili anay apacbiHAa

GanblK TaAKLWwanapsbl

OnekrponauTa™™

3

* Erep KaknakTbl KacTpenai naaanaHcaHbl3, Cy KanHaraHaa anayabl Aepey KillipenTiHis.

** TaHaaynbl: aNeKTponaMTackl 6ap ynrinep yLiH
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Tasanay XaHe KYTiMm KepceTy

Ontumangbl icTey XaHe nicipy anmarbl y3ak Mep3im icTey YLiH KyTiM
yKacan o64eH Tasanan Typy Kepek.

Kayincisgik wapacel peTiHAe rasabl ra3 6anioHbl peTTerilli apKbibl

Tasanay

Typni 6eTrep TvicTi eMec Tasanay KypasnbiMeH 3aKkpimaaHbaybl yLUiH
TeMeHZAeri filepeKTepre Hasap ayAapbiHbI3.

eLipiHi3. (Erep nnuta Taburu rasra petrenreH 6onca, TMOUFY ras

LUYMETiH XabblHbI3).

KypbInFbl »eni aiblpblH po3eTKaAaH LUblFapblHbI3.
Micipy amarbl i bICTbIK 605ca anabiMeH CYbITbIHbI3.

Hasap aynapbiHbi3!

m EluKaHzai »KoFapbl KbiCkIM Tasanaybllutapbl Hemece 6y
TasanayblluTapblH NanaanaHbaHbI3. u

m [nuTaHbl Tasanay yuWiH elKaHaan KblWKbI, CYMbINTKbIL, 6eH3MH
Hemece BeH30 CUAKTLI XaHaTbiH 3aTTeKTepi nanaanaHéaHbl3. u

m EwGip »arpaina KelpatbiH Tazanay Kypanaapbl Hemece
MaTepuanaap naianaHéaybl Kepek. u

MNicipy anmarbiH Tasanayna

B eluKaHAal cymbINTeIIMaraH Xyy Kypanbl HeMece blAbIC KyaTbIH
MalLlMHa XYY Kypanbl,

B ellKaHAan ankoronbAi Tazanay Kypasbl,
B ellKaHaal biCKanamnTbiH ryoka,

ellKaHAan new Ta3apTKblLLbl HEMeC AakK TasapTKbILLbl CUAKTHI
arpeccwBTi Tasanay Kypanaapsl,

ELukaluaH eTKip Hemece bICKbINaiTLIH Tasanay KypanaapbiH
nanaanaHbaHbI3.

BeﬂiKTepiH blAbIC XXyaTblH MallMHaAa Ta3ajsiaMaHbl3.

YXaHa ry6kanapabl anfaliKkbl pet nanaanaHyaaH anabiH o6aeH
HKYbIHbIS.

ToT 6acnaiTbiH
6onatTbIK angbinap

Tot 6acnanTbiH Gonar TasapTKbILLbIH XyMcak, WyBepeKkneH TasanaHbia. OpAaibiM ToOUFK TEKCTyparFa CarKec peTTe
CYPTiHi3. ©WTnece cbi3aT nansa 6onybl MyMKiH. XXymcak WybepeKneH KenTipiHi3. OKTac, Mai, Kpaxman aHe aKTbiH
JaKTapblH Aepey XoliblHbI3. Elukanai arpeccuTi TasapTKblWTap, ThipHaUTLIH r'yGKanapAbl yeHe Aepeki Taszanay
wybepeKkTepiH naaanaHbaHbi3. ToT 6acnanTeiH Gonar 6eTTepiH apHawbl KyTy KypanaapbiMeH XbINTelpaTy MYMKIH.
LLIbiFapyLbl HyCKaynapbiH OpblHAaHbI3. ApHaiibl TOT 6acnaiTbiH Gonar Tasanay KypanbiH 6i3fiH cepcuTik
KbI3MeTiMi3le HemMece MaMaHAaHFaH cayaaja catbin any MyMKiH.

AManbaanraH ¥aHe
nakTanraH 6eTtep

A3z Tasanay KypasbiMeH »aHe binFanibl lWybepekneH TasanaHbld. XXymcak, wybepeKneH KenTipiHis.

ras
KOHdOpKanapbIHbIH
ras y<aHapFrbinapbl
meH Gonat
wintepnepi

blabic )yaTblH MaluMHaaa TasanamaHbi3. bonart winaepai anbin ry6ka, Tasanay Kypasnbl XXoHe a3 »blfbl CYMeH
TaszanaHbl3. XXaHaprbl LWbIHAAFEI MEH KaKNaFblH anbin KOMbIHbI3. Tasanay yLiH rybka MeH as »bifibl Cy XoHe Tasanay
KypanblH naaanaHbliHbi3. XXaHapfbl LWblHaAFbIHAAFEI a3 TecikTepi Tasa 6onbin nactaH 60c 6onybliHa KO3 XETKISiHI3.
OTThIKTapZbl *KYMCaK, KbiLLaKneH TazanaHbl3. a3 »kaHapFbIChl TEK OTTLIK Tasa BonFaHaa XyMbIC icTeidi. XaHaprbl
TabarblHAAFbl ac KanAblKTapblH a3 Xbljbl CiNTi epiTiHAICI XKoHe binFanabl WybepeKneH anbin TactaHbi3. Con yLiH kem
cyabl naiaanaHbiHbi3. Cy KypbifFbl iLiHe Kipyi MyMKiH emec. PopcyHKa Teciri Tasanay kesiHae BitenmeyiHe Hemece
3aKbliMaanmaybliHa Ke3 »KeTKisiHi3. baprblk 6eniktepai TasanayaaH CoH KenTipin XaHapFbl KAKMNarbiH YXaHapFbl
KaknarblHa AypbIc canbiHbi3. [ypbiC opHaThiIMaraH GenekTep aHaprbl OT anyblHa Kedepri acaiasl. bonar
WwinaepiH KanuTa opHaty. bonar WwingepiH Tasanyra ycblHbIFaH apHaibl Tasanaybilutapabl 6i3ziH CepBUCTIK KblaMeT
HemMece MaMaHJaHFaH cayaaza catbin any MyMKiH.

OneKTpoKoHPOpKa
(TaHaynbi)

blckbinay ry6KachlHbIH KaTTbl XaFbIMEH XaHe a3 CyWblK, bICKbINay KypansiMeH Tasanarbi3. TazanayaaH CoH
KOH®OPKaHbI KeMTipy YLUIH KpICKa KOCbIHBI3. blnFanasl KoHpopKanap yakeitneH Tottanaabl. CoHbIHAA KYTY KypasbiH
arbiHbI3. LLlawbiparaH CyMbIKTEIKTapMeEH ac KanablKTapbiH pAaibiM Aepey XOMbIHbI3.

dneKTponnuTaHblH
(TaHpaynbl) meTan
weHbepi

Metan weHbep yakbITNeH peHiH 83repTyi MyMKiH. Bipak, 6actankel peHiH KannbiHa KenTipy MyMKiH. LLeH6epai
bICKbINay ry6KacbiHbIH KaTTbl XKarFbiMEH YXoHe a3 CyMbIK bicKanay KypanbiMeH TasanaHbi3. OcbliHAA XKoHe LUeKTec
BeTTep bickanaHbaybliHa K3 KeTKi3iHi3. BeTTepai 3akbiMaay MyMKiH. ONeKTponnuTaHblH MeTan WweHbepiH Tasanyra
YCbIHbIIIFaH apHaibl TazanaybiwTtapAbl 6i34iH CEPBUCTIK KbI3MET HEMece MamaHAaHFaH cayaaza catbin any MyMKiH.

Bypama Tyimeluenep

A3 Tasanay KypasblMeH YXaHe bifiFanabl WybepeKneH TasanaHnbl3. XXymcak WwybepeKkneH KenTipiHis.

Habasiktap

XKebinbl cinti epiTiHAICIMEH XXyMcaTbiHbI3. MeTanchi3 LweTka Hemece ry6kameH TasanaHbis.

Erep Topaa peseHke kantamanapsl 6onca tazanayaa abai 60nblIHbI3.
Kantama weLlinin Top nicipy anMarbiH Kblpy MYMKiH.

Bonar winaep Tasanan KentipyAeH COH AypbIC CanblHFaHbIHA KO3

ETKIBiHI3.

~
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** Tanpaynbl: Tek GipHelle ynrinep yLUiH xypedi.
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KyTim

LLlalbiparaH CyMbIKTIKTapAbl opAaibiM Aepey »onbiHbi3. Ocbinai
ac Kanablktapbl Xabbicnai Ci3 KyLUNEH yaKbITbIHbI3Abl CaKTanChI3.

Axaynapnabl o

Kelbip »xaraainapza naaa 6onrFaH akaynapZbl *Kan KOt MYMKIH.

CepBMCTiK KbI3MEeTKe KOHblpay wanyaaH anablH TeMeHAeri
HyCcKaynapAbl OpblHAAHbI3:

YaHapfbl GenikTepiHiH 6eTTepiH ap nainganaHyAaH CoH CYbIK,
araanaa tasanaHbi3. Kiwi Tamak Kanablktapbl Aa (TamFaH
TamakTap, WwatlbiparaH Maii 1.6.) 6eTke Kyiiin xkabbicca KeriHipek
onapabl Xoto KublH 6onaasl. Jypeic anay LWbIFybl YLUiH XaHapFbl
OVbIKTapbl MeH TecikTepi Taza 6onybl Kepek.

Kelbip nicipy blablCTapblH XbIMKbITY Topiapaa MeTan isaepi
Kanablpy MYMKiH.

XKaHapfbl MeH Topnapbl cabblH CYMEH »XaHe MeTan emMec
KbIILLIAKNEH TasanaHpl3.

Kypbinfbl 6enikTepiH biAbIC XXyaTblH MallMHaaa TasanamMaHbis.

Opaaibiv 6apnblK, )aHapfFbl MeH TopnapAsl Tasanaxbis. Micipy
aAiciHiH 6acbiHAa Cy TaMLblNapbl MEH biFan aiMakTap amanbabl
3aKbliMAAYbl MYMKIH.

Haszap aynapbiHbi3!

Tot 6acnanTelH Bonar TasapTKelWTapbiH 6ackapy Geniktepi
aimarbiHAa nanaanaHy MyMKiH emec. Benrinep (6acbinfan)
OMbITYbl MYMKIH.

LLlawbiparaH Manaa »xaHe TIMMOH CUAKTbI KbILUKbI KaMTUTbIH a3blK-
TYniKTepAi GipAeH YKOMbIHbI3.

Backapy naHeniH Tasanay yLiH eLKallaH biICKbINanTbliH Tasanay
yHTarblH naiaanaHbaHbI3. DUTNece Xasynap Kblpbibin KepTyi
MYMKIiH.

YXaHaprbl Kaknarsl Kapa aManbMeH KanTtanraH. YorFaprbl
Temnepartypa cebebiHeH peH e3repyi MyMKiH. XXaHapFbl GyHKUMACHI
OFaH acep eTnenai.

Axay MymKiH ceben

LUewim

Xannel QNIEKTP aKaybl. CaKTaHﬂblprlLIJ 3aKbiMAaanfaH.

Bac cakTanabIpFbill WKadbiHAA CaKTaHAbIPFbIL
3aKbIMAaHbaraHbIH TeKCepiHi3, kepek 6onca
anMacTbipbIHbI3.

ABTOMATTHI CaKTaHAbIPFbILL HEMEeCe aBapUASbIK
TOKTaH CaKTaHAblpy KOCKbILUbI icke KocbInabl.

Bac 6ackapy naHeniHae aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
Hemece aBapHANbIK TOKTaH CaKTaHAbIPY KOCKbILLIbI
KYWreHiH TEKCEePIiHiI3.

ABTOMATTHI OT any ictTemen
xarbip.
MYMKiH.

Ot anabipy 6inTenepi MeH )xaHapFbinap apaceliHaa
asbIK-TYNiK HeMece Tasanarblll KanablikTapbl 6onyd  Kepek.

Or anablpy Giteci MeH »kaHapfbl apackl Tasa 6onybl

YXaHaprbinap binFanasi.

YKaHaprbl KaknakTapblH 964eH KenTipiHi3.

YKaHaprbl KaknakTapbl 4ypbIC KobiIMaabl.

KaknaxTap AypbIC aTyblH TEKCEPIHI3.

K,¥prJ'IFbI Xepre KoCbiMasnfFaH HemMece KaTte KOCbliFaH SneKTp opHaTylWblHa xaéapnacuﬂbls.

HemMece Kocna 3aKbiMAanfraH.

Bip KanbinTbl 6onmaraH
YXaHapFbl anaysbl.

YKaHapfbl GenikTepi AypbIC KOWbINMaZbI.

YKaHapfbl GenikTepiH THICTi }KaHapFbICkIHA AypbIC
KOWbIHbI3.

XKaHapfbl oMbIKTapbl NacTaHFaH.

)KaHaprI oMbl KTapblH Ta3anaHbl3.

a3 arbiMbl KanbinTsl eMec  Aparblk KnanaHaap XaobiK,.

MyMKiH apanblk, KnanaHaapblH allbliHbI3.

Hemece ras LbIKnawn »xartbip.
TEKCepIHI3.

a3 GannoHbIH NainganaHcaHbi3 on 6oc GonmaybiH

a3 6annoHbIH anMacTbipbIHbI3.

Acxanagza ras uici LWblfFbin a3 wymeri awbiK.

a3 WyMeKTepiH abblHbI3.

xatbip.

a3 GannoHbl Aypbic GipiKTipinMereH.

a3 GannoH BiteyniriH TekcepiHis.

MyMKiH rasablH kemyi.

a3 LWwymeriH )abbin aiMaKkTbl XXenaeTiHi3 Aa opHaTy bl
TeKcepin cepTuduKaTTay yLUiH aBTopu3aumnAnaHrFaH
MaMaHfa xabaprnacbiHbl3. KypbliFsl Hemece
OopHaTbINbIMAA eLKaHAay ras Kemyi XOKTbIFbl
KamMTamachl3 eTinMereHLe KypbinfFbiHbl
nannanaHbaHbi3.

XaHnapfbl Hackapy
JKYAbIPLIKLIACHIH

Backapy »yablpbIKLacklH y3ak 6acnagbiHbia.

XKaHapfbl 0Ta aFaHHaH COH 6acKapy *KyAblPbIKLLACHIH
GipHelue ceKkyHA 6achlp TypPbIHbI3.

»i6epreHHeH coH BipaeH

. XKaHapfbl oMbIKTapbl NacTaHFaH.
ewleni.

)‘KaHaprI oMbl KTapblH Ta3anaHbl3.
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CepBUCTIK KbI3meT

Erep KypbinFbIHbI XKeHAey kepek 6onca, 6isfliH CepBUCTIK KbIBMET Ci3
YLLiH »kacanfaH. bi3 TeXHUKTEepAiH KaXkeT eMec KenynepiH
GonasipMay YLUiH apKallaH KapanTblH WweLliMAi Tabambl3.

E-Hemipi meH FD-HeMipi

Tes opblHAaNYbI YLUIH CEPBUCTIK KbiIaMeTKe xabapnackaH Kesae
eHiMaik Hemipi (E-Nr.) meH eHaipy KyHiH (FD-Nr.) aanbiH ycTaHbI3.
3aybITThIK TaKTaWLWACbIH HOMIpAEPIMEH MAUTaHbIH aCTbIHFbI XKaFbiHAA
Tabacbl3. Akay »karaanbiHAa Ken i3aemMey YLUiH OCbl Xkepae
KYPbIIFbIHBI3 AePeKTEPi MEH CePBUCTIK Kbl3MeT TenledOoH HeMIpiH
YKasbln KOMbIHbI3.

E-Hewmipi FD-Hemipi

CepBUCTIK KbI3MeT KepceTy T

Keninaik mepsimiHae Aa AypbiC eMec HeMece Tepic nainaanaHy
arFaavibiHAA KbI3MET MEeH XeHAey aKbinapbl TONeHyi MyMKiH.

Bapnbik engep 6oMbIHLLA KOHTAKT MaiMeTTepi CEPBUCTIK KbiaMeT
KocbiMLIackiHAa GepinreH.

OHAIpYLWIiHIH ToXXipubeciHe ceHini3. COHAbIKTaH yxeHaeyai
KYPbINFbIHBI3 YLUIH TYMHYCKA KocarKkbl BentuekTepi 6ap Toxipubeni
MamaHAap OpbIHAANTBIHbIHA KO3 XETKI3iHI3.

Keningix waptrapsbl

Erep KypbinFslaa 3akbiMaarynap 6onca Hemece canachi
TanantapbiHb3Fa ceit 6onmaca 6isre xabapnacbiHbi3. KeningikTi
nanaanaHy yLiH KypbInFblHbl PyKCaTChI3 83repTy Hemece nanaanaHy
MYMKIiH emec.

Keninaik WwapTrapblH KypbIiFel caTbinFaH engeri exiniMis 6enrinenai.
KocbiMwa ManimeTTepai caTy »annapbliHaa anacbi3. KeningikTi
naiaanaHy yLiH KypbIiFbiHbI CaTbin any KUblOblH KEPCeTy Kepek.

Bi3 e3repTynepai eHrizy KyKblKblH CakTan Kanambis.

Opama MeH KonaaHfaH xababikTap

Erep KypbinFblHbI3Aa ChI3blNFaH KOKbIC Lueneri 6enrici 35_‘1 6onca,
TeMeHZeri HycKaynapAbl OpblHAAHbI3.

OKonoruaAnblk TypFblaaH Kayincis )onmeH
yTunusauuanay

OpamaHbl 3KoNoruAnbIK TYPFbIAaH Kayincis »onmeH
yTUnU3aumaAnaHbIs.

Byn kypbinFulaa 2012/19/EO anekTp »eHe 3NeKTPOHAbIK,
YKaBAbIKTbI (KOKbBIC INEKTP XOHEe INEKTPOHALIK, KabablK, -
WEEE) ytunusauvanay Typanbl eyponanblk AMpeKTuBara
caii 6ernrici 6ap.

Byn anpektuea Eyponaneik Ogak weHbepiHae ecki
KYPbIIFLINAPAbl KanuTapy XaHe yTunusauvanay TepTibiH
KamMTamachl3 eTesi.

KypbinFbiHbI3 opamacsl TackiManaayaa TviMai Koprayab
KamMTamachl3 eTy YLUiH KepeKTi MatepuanaapaaH »acanraH. Ocbl
Marepuanaapabl TONbIK Kagere »kapary MyMKiH 6onbin KopLuaraH
opTaHbl KopFayFa KemekTecei. TemeHAeri Hyckaynapabl opbiHAanN
KOpLUaFaH opTaHbl KOpFayFa KOMEKTECECIS:

OpamaHsbl kafere XapartbinaTtbiH Matepuanaap KOHTEMHepbIHa
TacTaHbI3.

TactayaaH anablH nanaanaHbinIMaraH KypblnfblHbl NanAack3
KbIbIHBI3. XKeprinikTi oKiMLLINIKTEH XKaKplH KaiTanama LUmuKisaT
YKMHAY XepiHiH MeKeHXalblH 6inin KypbiNFbIHbI CON »Kepre
XibepiHia.

ManpanaHbinFaH manapabl paKkoBKUHara Tactamanbli3. Manabl
yKabbinaTblH bIALICTA XKUHAM XXUHaWUTbIH Xkepae 6epiHis Hemece
MYMKiH 60iMaca OHbl KOKbIC KOHTeWHepiHe TacTaHbl3 (ocbinam
HackapbinaTbiH KOKbIC axkbipaTybl MYMKiH 6onaabl - eH aypbic
Wwelwim Gonmaca fa cy nactaHéanabl).
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Tacbimangayna opblHAanaTbiH LWapanap

KypbinFblaa 6apnbik XblmxeiManbl 6enektepai i3 KanasipManTbiH
»abbickak TacnameH BekiTiHiz.Bbap Gonca »oFapfbl KaknarbiH
»abbiCKaK TacnameH KypbinFa LweTrepiHe GekKiTiHis.

KypbINFbIHBIH TYMHYCKANLIK OpamMachiH cakTaHbi3. KypbiiFbiHbl TeK
TYMHYCKasbIK opamMaja TacbiManaaHbis. Opamaarsl TacsiMangay
KepceTKinepiHe Hasap ayaapbiHbi3.

Erep TynHyckanbix, opama koK 6onca

KypbinFbiHbI TacbIManzay 3uAHAAPbIHAH XeTeprik peTTe KopFanTbIH
opamara opaHbl3.

KypbInFbl MWTa MEH YKaHapFbinapbl XOFapbiFa KaparaH Kyiae
TacbimanzaHybl Kepek. KypbinrbiFa aybip 3aTTapAbl KOWMaHbI3.
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A\ MpaBuna TexHMKKU 6e3onacHOCTH

BHUMaTenbHo npountanTe AaHHoe
pyKkoBoacTBo. CoxpaHAnTe pyKOBOACTBO MO
3KcnyaTaunmM U MHCTPYKLUMIO MO MOHTaXY, a
TaKXe nacnopt npubopa AnA AanbHENLWero
MCNONb30BaHWUA UK ANA nepeayn HOBOMY
BnagenbLy.

Mpu HeBLINOIHEHUU UHCTPYKLUMH,
cofiepHalyuxca B AaHHOM PYKOBOACTBE,
Npou3BoAUTENb 0CBOOOKAAETCA OT BCAKOM

OTBETCTBEHHOCTH.

HaHHbIM NpMBOP OTHOCUTCA K TPETLEMY Knaccy
3awwmTbl no ctaHaapTy EN 30-1-1 anA rasoBbIx
npubopoB: BCTPOEHHOE 0BOpyAOBaHME.

Knacc gonycka npubopa: HI4BH

CxeMbl, NpeacTaBneHHbIe B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 9KCNayaTauunu, ABAAOTCA
OPVEHTUPOBOYHBIMMU.

He cHMMmamnTe 3aluTHYIO yNnakoBKy C
anekTponpubopa 40 MOMeHTa NpoBeAeHWA
MOHTaXKa.

Pacnakyite n ocmoTpute npubop. He
noAaknoyanTe npubop, ecnu oH Obin
noBpeXkaeH BO BpeMA TPaHCNOPTUPOBKMU.

BHumaHue:Mcnonb3oBaHWe ra3zoBon NauThl
MPVMBOAMWT K NOBLILLEHUIO TEeMNepaTypbl 1
BNa)XXHOCTK B nomMeLueHun. [Npu akcnnyataumm
npubopa cneayet obpaTutb ocoboe BHUMaHUe
Ha XOPOLUY BEHTUAALMIO MOMELLEHUA: He
3aKpblBaTb €CTECTBEHHbIE BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA UM UCMONb30BaTh cneunasnbHble
BEHTUNIALMOHHbIE YCTPOUCTBA (Hanpumep,
BbITAXKKY HaA NJMToMN).

MNp#¥ MHTEHCMBHOM M AONTOBPEMEHHOM
MCNONb30BaHUK Npubopa MoXKeT
notpeboBaTbCA AOMNONHUTENbHAA BEHTUNALMA,
B 3TOM C/Nly4yae MOXHO OTKPbITb OKHO MJI1
BKIHOYUTb CreunanbHoe BEHTUIALMOHHOE
YyCTPOUCTBO Ha 6oee BbICOKYH MOLLHOCTb.

HaHHbIM nprbop MOXHO yCcTaHaBNMBaTb
TONbKO B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM MecCTe, B
COOTBETCTBUU C AEUCTBYIOLLMMU HOPMaMU U
MHCTPYKUMAMU OTHOCUTENBHO BEHTUALUM
nomeLLeHui. [aHHbli npubop Henb3A
NOACOEANHATb K AbIMOX0oAy AnA 0TBoAa
AbIMOBbIX ra3oB.

B nomeuwieHun, rae yCTaHaBJInBaeTCA npméop,
JI0MKHa ObITb npeaycMoTpeHHaa HopMaMu
BEHTUNALMA B paéoqelvl COCTOAHUMN.

YcTaHoBKa AaHHoro npubopa AomKHa
NPOU3BOANTLCA B COOTBETCTBUM C
npunaraemMomn UHCTPYKUMEN MO MOHTaKY.

MoakntoueHune npubopa 1 NepeHacTpPonKy Ha
ApYroi BuA rasa AoyKeH Npou3BOAUTb TONbKO
KBaIMPULMPOBAHHBIW CNeLnasiucT.
MoakntoueHne npubopa (NoAKNOYEHUE K
3NEKTPOCETH U rasy) A0MKHO OCYLLECTBNATLCA
B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO
aKcnayaTaunmM U MoHTaXKy. HenpasunbHoe
NOAKNIOYEHME U HACTPOIMKA MOTYT NMPUBECTH K
onacHbIM CUTyaUMAM U 3HAUYUTESIbHBIM
noBpexxaeHvam npubopa. B gaHHom cnyyae
npousBoanTENb Npubopa He HeCET
OTBETCTBEHHOCTU. [[apaHT1A Ha Nnpubop TepAeT
cuny.
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HaHHbIM npnbop npeaHasHaveH
UCKNOUYNUTENBbHO ANA BbITOBOr0 MCNONb30BaHWA
¥ HE MOXKET NPUMEHATLCA B NMPOMBbILLNEHHbIX
WM KOMMepUecCKux Lenax. JaHHbii npubop
HEeNb3A ycTaHaBNMBaTb Ha AXTax Uiu B
aBTOKeMnepax. [apaHTMA Npon3BoaANUTENA
neNCTBUTENbHA TONBKO B Criyyae
“cnonb3oBaHuA Npubopa No HazHaYEHHHO.

3101 Npubop npeaHasHayYeH TobKO AnA
ZAOMaLLHero ucrnosnb3oBaHuA. Mcrnonbayiite
npubop TONbKO ANA NPUroTOBNEHUA BntoA U
HanMTKOB. 3anpeLLeHo UCNoNb3oBaTh ero B
KauyecTBe oborpesatenbHoro npubopa.
CneawuTte 3a npubopomM Bo BpeMsA ero paboTsbl.
Ucnonb3ayite Npubop TONbKO B 3aKPbITOM
MOMELLEeHUH.

3101 Npubop He NpeaHasHayeH AanA
MCNONb30BaHWUA C BHELLHUM TalMepoM Wi
NynbTOM ynpaBneHuA.

He octaBnawnTe paboTatoLumin npubop 6e3
npucmoTpa.

HeTn fo 8 net, nuua ¢ orpaHnyYeHHbIMH
PU3NYECKUMU, YMCTBEHHBIMW U MCUXUYECKUMMU
BO3MO)XHOCTAMM, @ TaKXXe Nuua, He
obnaaaroLume A0CTaTOYHLIMKU 3HAHUAMM O
npubope, MOryT UCNonb3oBaTb NPUOOP TONBLKO
noAa NPUCMOTPOM MNK nocne noApobHOro
MHCTPYKTa)Ka U 0CO3HAHUA BCEX ONaCHOCTEW,
CBA3AHHbIX C 3KcMnnyaTtaunen npubopa.

HeTtAM He paspeluaetcA urpatb ¢ NpUBopPoMm.
OuuncTka unu TexobenyrkmpaHve npubopa He
LO/MKHbI MPOU3BOANUTLCA AeTbMM 0e3
npUcMoTpa B3POCHbIX.

CyulecTByeT onacHOCTb BO3ropaHusa!

CKonneHue rasa B 3aKpbITOM NMOMELLEHNUM
MOXXET NPUBECTH K Bodropanuto. Cneaute,
4yTOObl BO BpeMA paboTbl BAPOUYHON NaHesu
He Oblno CKBO3HAKOB. CTpyA Bo3AyXa MOXXET
3aZyTb NnamA Ha KoHpopKax. BHumarensHo
03HAKOMbTECH C UHCTPYKLMAMU U NpaBunamu
TEXHUKM BKCMnyataunm ra3oBbiX KOHQOPOK.

["opAYee pacTuTenibHOEe Macso UK XUp
NIerko BocnnameHATcA. He octaBnainte 6es
npUcCMoTpa ropAYee Macso Uiu XXup.
Hukoraa He TyLwmTe oroHb BOZOM.
Bbikntounte KoHPOpPKyY. [Nnamsa MOXXHO
OCTOPOXHO MOracuTb KPbILLKOWH,
nnamAracALmMM NOKPLIBANIOM UK
noA0BGHbIMK NpeaMETaMM.

BkntouéHHan rasoBas KOHPOPKaA, ecnu Ha
HeW He ycTaHOoBNeHa nocyaa, Npon3BoauT
ouyeHb MHoro Tenna. Mpubop u
pacnonoXeHHaA HaZ HUM BbITAXKKa MOryT
OblTb MOBPEXAEHBI UM BOCMITAMEHUTBLCHA.
HacTuuku xupa B GUNLTPE BBITAXKKU MOTYT
BOCMaMeHuUTbCA. BkntoyanTe rasosyto
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KOH(OPKY TONbKO NP yCTAHOBIIEHHOW
nocyzae.

KOH(pOPKM OUEHb CUITbLHO HarpeBaroTCA.
Hukorza He knaaute nerko
BOCNNaMeHALWMNECA NpeaMETbl Ha
BapoyHyto naHenb. He cknaapiBante
npeamMeTbl Ha BAPOYHYO NaHenb.

MpnBop CUNBHO HarpeBaeTCA U MOXKET CTaTb
NPUYMHON BO3ropaHuA
fierkoBocnnamMeHsaoLwmxcA matepuanos. He
XpaHuTe U He nonb3ynteck B6nM3n npubopa
WK NOA HUM NErKOBOCMIaMEHALLMMUCH
npeameTamu (Hanpumep aspo30sbHbIMM
pacnblIMTENAMM, YACTALLMMU CPeACTBaAMM).
He xpaHuTte B MM Ha AyxoBOM LUKagy
fierkoBocnnameHaLwmreca NpeamMmeThl.

3aaHAA cTeHka npubopa cubHO
HarpeBaeTcA. OTO MOXXET NPUBECTU K
NnoBPEXKAEHWIO NPOBOAOB U TPYO.
azonoaBoaALLMe TPyObl U ANEKTPONPOBOAKA
He JOSMKHbI conpuKacaTbCA C 3aaHen
NoBEPXHOCTbLIO Npubopa.

OnacHocTb oxora!

KoHpopKkK 1M coceaHne YacTu BapOYHOM
naHenu (B 0COGEHHOCTM pamKa) CUIbHO
HarpesatoTcA. He npukacantechb K
pacKaneHHbIM noBepxHocTAM. He
noanyckawTe geten 6nusKo.

B npouecce akcnnyaraunm noBEPXHOCTH
npubopa HarpesatoTcA. He kacanTtech
ropAYMx noBepxHocten. Cneaumte, 4tobbl
[eTU He noaxoavnu 61M3Ko K nauTe.

[Mapbl cnupTta Ha ropAYer NOBEPXHOCTU MOTYT
BCMbIXHYTb. HMKOraa He rotoBbTe 6Gntoaa ¢
60oNbLUMM CoAEPIKaHUEM KPEMKUX
anKoronbHbIX HANUTKOB. Bceraa ucnonbayure
HU3KOMPOLEHTHbIW anKorosb.

[NycTaA KyxoHHanA nocyaa, ycTaHOBMIEHHAA Ha
rasoByt0 ropesiky, CTaHOBUTCA OYEHb
ropAvYen. HuKoraga He yctaHaBnuBanTe Ha
KOHQOPKY NyCTyto nocyay.

MeTannuyeckue npeamMmeTbl 04eHb BbICTPO
HarpeBaloTCA Ha BapO4HOMW naHenu. Hukoraa
He KfaauTe MeTayimyeckue npeameTsl,
Hanpumep, HOXXW, BUIKK, JTOXKKKU UK
KPbILLKWA, HA BAPOYHYIO MaHesb.

Ecnu 6annoH co CXMKEHHBIM razom
HaXOAMTCA He B BEPTUKASIbHOM MOJIOXEHUMU,
TO CXUXKEHHbIM NponaH-6yTtaH MOXeT
nonactb B npubop. Mpu 3ToM U3 ropenok
MOXXET BblpBaTbCA CUbHOE NIamA.
HekoTopble yactu npubopa moryT
NoBpPeAnTbCA U CO BPEMEHEM CTaTb
HEerepMeTUUYHbIMK U3-3a HEKOHTPONIMPYEMOTO
BbIXOAa rasa, YTo MOXXET NPUBECTH K



oxoram. [lep»xute 6annoHbl CO CHMMKEHHbIM
rasom Bceraa B BEPTUKAIbHOM MOSIOXKEHUH.

Bo Bpema paboTbl npubop cunbHO
HarpeaeTcA . [lepea ouncTkon aante
npubopy OCTbITb.

OnacHOCTb TpaBMUPOBaHUA!

MNpu HeEKBaNMGUUMPOBAHHOM PEMOHTE
NpUOOpP MOXET CTaTb UCTOUYHUKOM
onacHocTu. JTtobble peMOHTHbIE paboThl 1
3ameHa razonoABoAALLMX TPYO unu
3NEKTPONPOBOAKN AOMKHBI BbINONHATLCA
TONbKO CneunanMcTamMmm CEPBUCHOM CIyXKObl,
npoLleALnMMm cneunansHoe obyyeHne. Ecnu
npubop HencnpasBeH, OTKIIOUUTE
npenoxpaHuTenb B 6N10Kke npeaoxpaHuTenei
WKW BbIHbTE BUJIKY CETEBOrO NpoBoAa U3
PO3ETKM M NepeKpoiTe noaavy rasa.
Bbi3oBuTe cneunanncta cepBUCHOMN CRyXObi.

HeucnpaBHoCTM unu noBpexkaeHna npubopa
onacHbl. HMKoraa He BKtoyante
HeucnpasHbIi Npubop. OTKoUUTE
npeaoxpaHuTesb B 610Ke npeaoxpaHuTenen
WU BbIHbTE M3 PO3ETKU CETEBOM LLHYP.
lMepekponte noaadvy rasa. BolzoBute
creuvanucTa CepBUCHOM CNy>KObl.

KacTtptonv HenoaxoAALMX pasmepos,
NOBPEXAEHHbIE UK HENPaBUITbHO
NnocTaBNeHHbIe KacTproNM MOryT cTaTb
npuunHon Tpaem. CobntoaaiTe yKasaHua,
KacaroLmeca KyXoHHOMW nocyasbl.

MprUunHbI NoBpE K AEeHUN

BapouHasa naHenb

BHumaHue!

Bkntouaiite KOHPOPKK, TONBKO KOrAa Ha HUX yCTaHOBMIEHa nocyaa.
He HarpeBaiite nycTble KacTptonn UM CKOBOPOAbl. Tak MOXHO
noBpeanTb UX HO.

BHumaHue!

Mcnonb3yiTe KacTpronn U CKOBOPOAKM TONBKO C POBHOM HUXKHEW
MOBEPXHOCTLIO.

BHumaHue!

CraBbTe KacTprofin U CKOBOPOZbl TOYHO MO LIEHTPY KOHOOPKK. Takum
o6pasomM Tenno oT NNaMeHn ONTUMaNbLHO HarpeeT AHO KacTPONU MK
CKOBOPOAbI. PYyKOATKA MK PYYKKU KacTPHONM He NMOBPEAATCA, a TaKKe
6yneT AOCTUTHYT BbICOKWIA YPOBEHb 3KOHOMUU SHEPTUM.

OnacHocTb yaapa Tokom!

MNpu HeKBaNMOUUMPOBAHHOM PEMOHTE
npuOop MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTU.[103TOMY PEMOHT AOMKEH
MPOU3BOANTLCA TOJIKO CMELMaNUCTOM
CEePBUCHOW CNy»X0bl, NpoLLeALLNM
cneuunanbHoe obyyeHue.Ecnv npubop
HEeUcnpaBeH, BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKU UMK
OTKNIOUNTE NpeaoxpaHuTesb B Hnoke
npeaoxpaHutenen. BeizoBute cneunanucra
CEPBUCHOM CNyXObl.

Mpwu cunbHOM Harpese npubopa u3onAumaA
Kabena MoxeT pacnnasutecA. Cneaute 3a
Tem, 4Tobbl kabesb He conpuKkacanca ¢
rOPAYMMM YaCTAMM SNEKTPONPUOOPOB.

MpoHuKatoLan Bnara MOXeT NPUBECTH K
yAapy 3N1EeKTPUYECKUM TOKOM. He
MCNONb3YWTE OYUCTUTESNb BLICOKOrO
ZaBneHNUA UM NAPOCTPYMHBIE OYUCTUTESN.

HeuncnpaBHbii npubop MOXeT BbiTb
MPUYMHON NOpaXKeHnA TOKOM. Hukoraa He
BK/KOYanTe HeucnpaeHbIM Nprbop. BelHbTe 13
PO3ETKM BUIKY CETEBOro NpoBoAa Mu
BbIK/HOUMTE NPeaoXpaHnuTesb B Bnoke
npeaoxpaHuTenen. BolzoBuTe cneuvanucra
CEePBUCHOW CNy»Obl.

He yctaHaBnusaiite npubop B Mecrtax, rae
€CTb CKBO3HAKKU. CTpyA BO3Ayxa MOXKET 3a4yTb
nnamMa Ha KOHpOopKax.

He npoBoauTe HUKaKMUX AENCTBUM B cepesnHe
BapoyHoM naHenu. Ecnu ato HeobxoanMmo,
CBAXKMTECH C HALLMM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

Ecnu kakaa-To pyyka He NnoBopayMBaeTcA, He
dopcupyite ee. Cpasy CBAXKUTECH C
CEPBUCHBIM LIEHTPOM, YTOObI MOYUHWUTL UK
3aMEHUTb 3Ty PYUKYy.

BHumaHue!

CneauTe 3a TeM, 4ToBbl KOHPOPKM BAPOUHOM NaHenu Bceraa Obinu
UMCTBIMM U CyXWUMU. KOpryc M KpbILLKa ropesikvu A0MKHbI ObiTb
YCTaHOBMNEHbl TOYHO Ha CBOWX MeCTax.

** Onuua: [encTBuTenbHa TONbKO ANA HEKOTOPLIX MOAENeNn.

BHumaHue!

MpocneauTe 3a Tem, YToObl NPU SKCMyaTaUnu NUTel BEPXHAA
KpbILLIKa 6bIJ'Ia OTKpbITa.

BHumaHue!

Mpu ncnonb3oBaHuK nNpubopa ¢ rasoBbIM 6annoHoM GannoH LoMmKeH
CTOATb BEpTUKanbHO. Ecnu 6annoH ByneT HaxoauTbCA B
FOPU30HTaILHOM MOJIOXKEHWUM, 3TO MOXKET CTaTb MPUYMHON
NOBPEXAEHWA BHYTPEHHUX YacTei BannoHa 1 yTeuku rasa.
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Bawa HoBafA nnuTta

MpvBeaéHHan 3aecb MHGOPMAaLMA NOMOXKET BaM M3yuuTb BaLly aneMeHTaMu ynpaBneHWA, C BAPOYHOW MaHENbIO U NONyYUTe
HOBYIO NAMTY. Bbl 03HAKOMUTECH C NaHEesNbIO U OTAENbHBIMU uHdopmauuto o paboueit Kamepe U NPUHALNEIKHOCTAX.
Obwee
Komrinekrauns 3aB1CHT OT KOHKPETHOW MoAenk npuéopa. |‘|OBOpOTHbII7I nepekno4yartesb rasoBou ropesiku
OKOMNOo KaXkAoW PyYKM ynpaBeHUa yKasaHo, Kakyto KOHGOPKY oHa
BKNtOYaeT
o B
/
;ﬁ‘f
\_/@
MoAcHeHuAa
1 [MaHenb ynpaBneHuA
2 CranbHanA peluetka
3 FopenKa/snekTpuieckan KoHpopKa* Yto6bl BapoyHanA naHesnb XxopoLuo paboTtana, cneaute 3a Tem, 4toOsbl
PeLLETKM U BCe AeTall ropenoK Obinv NpaBuibHO ycTaHoBEHb!. He
4 Bapoyhan naHenb MEHANTE MeCTaMu KPbILLIKW FOPENoK.
* OnumA
Bapquaﬂ NnOoBepPXHOCTb
HacToAwmii JOKYMeHT coaep»KuT obLLee onvcaHve naHesnm
ynpasneHua. KoMmnnekrauma 3aBUCUT OT KOHKPETHOW MoAesu
npubopa.
3 2
N\
] 7 BapouHan naHenb MouHocTb
7] 8 OKOHOMMWYHanA rasoBan 1 kBT
| ropesnka
o CraHaapTHana rasosas 1,75 kBt
+—5 ropenka
et la3oBanA ropenka 3 KBt
+—6 MOBLILLEHHON MOLLHOCTH
MoBopoTHBLIN NepekntoyaTenb KOHPOPKH
J C NoMOLLbIO NOBOPOTHLIX NEpeKtoyaTenei KOHPOPOK MOXKHO
perynupoBatb MOLLHOCTb HarpeBa KOHPOPOK.
4 1
MonoxeHun PyHKumna/la3oBble NANTHI
MoAcHeHUA ® Hynesoe nonoxxenne llnuTa BbIKAOYEHA.
1 OKOHOMMWYHaA rasoBan ropenka 3¢ TMonoenue nomxura MonoxeHne noaxura
2 CranzaapTHan rasoBan ropeska 0 30Ha HacTpoWKkuK BornbLuoe nnamaA = ycuneHHan
3 CraHzapTHan rasosan ropenka 0 perymposka
- Manoe nnama = He3HauUTENbHaA
4 [a3oBan ropesika noBbILLEHHOW MOLLHOCTH perynupoBka
5 [MoBOPOTHLIM NepeksoYaTesls 3KOHOMWUYHON ra30BOK .
ropenku B KoHLe 30HbI HACTPOKK oLlyLlaeTeA ynop. Janee noBopaynBatb
~ N - nepeksiroyaTenb He cneayer.
6 MoBOpPOTHLIN NepektoyaTeNb CTaHAapPTHON ra3oBow
ropenku
7 [MoBOPOTHLIM NepekntoyaTens CTaHAapPTHOM ra3oBOK
ropenku
8 [MoBOPOTHLIM NepekntovaTenb ra30BON ropenKku

NOBbILLEHHON MOLLHOCTH
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NMoacraBka ANA 3KOHOMUYHOM ra3oBOM ropesiku
(onuumAa):

Mpu NPUroTOBNEHWM Ha SKOHOMWYHOW rasoBoM ropernke 6noa B
KacTptonax AMaMeTpoM MeHee 12 CM Unu TypeLKoro koge B
KodeiH1Ke ANA 3CNpecco UCMoNb3yiTe NOACTABKY U3 KOMMIEKTa
nocTaBku npubopa.

»ﬁﬁ@<12cm

Mepen nepBbIM UCNOJNIb3OBAHUEM

M3 aToii rnasbl Bbl y3HaeTe, Ha uTo cneayeT o6paTtuTb BHUMaH1e
nepea nepBbIM Ucnonb3oBaHUeM. Npexae Bcero, npounTaiTe
pasaen YkasaHWA No TexHUKe 6e30MacHoCTy .

OuuncTtka HpMHan.ﬂemHOCTEﬁ

lMepea nepBbIM UCMONB30BAHWEM TLLATENBHO OUMCTUTE
NPUHAANEHOCTU FOPAYUM MblIfIbHBIM PACTBOPOM M MArKOM
TPAMNOYKOW.

HacTponka BapoyHOU naHenu

Balwa BapoyHanA naHenb ocHaLLeHa YeTbipbMA ra30BbIMU FOpesikamu.
MpounTaB 3Ty UHCTPYKUMIO, Bbl y3HAETE, Kak NpaBuibHO 3aXk1ratb
rasoBble ropesiki U HacTpamBaTb MOLLHOCTb MiameHu.

3axuraHue razoBoM ropesnku

KprLIJKa ropenku aomxKHa 6bITb BCeraa POBHO yCTaHOBJ1IEeHa Ha
Kopnyce ropesku. OTBepCTVIH Ha Kopnyce ropenku sceraa A0JDKHbI
octaBaTbcA cBoboAHbIMU. Bece vacTu ropenku A0JHKHbI 6bITb CYXUMMH.

° DO ° DO

Monoxkute NOACTaBKY Ha CTallbHYHO peLUeTKy rasoBov FOPEenKHu.

He ncnonb3yite NnoAcTaBKy ANA KacTproflb C AMaMETPOM MeHee
12 cm.

Mcnonb3yiTe NOACTABKY TONbKO HA 3KOHOMUWYHOW ra3oBOM roperke.

I'Ipe.qaapmenbl-laﬂ OYUCTKa KopnycoB U
KPbILLUEK ra3oBbiX ropenok

Ounwaiite KpbILwKy (1) v Kopnyc (2) rasoBoK ropeniki BoAOK €
nobasneHrem MotolLero cpeacTsa. TLaTtenbHO BbITPUTE BCE AeTanv
Hacyxo.

CHoBa yCTaHOBMTE KOPMYC U KPLILLKY FOPenku Ha KOHPOPKY (5).
CrneawTe 3a Tem, 4ToObl CBeva nomxura(3) v AaTumk nnameHun(4) He
ObIn1 NOBPEXAEHBI.

dopcyHKa(6) AomKHA BbITb Cyx0W U UMcTol. KpbilKa ropenku
ZOMKHa BbITb BCErAa POBHO YCTaHOBNEHA Ha Kopnyce.

1. Ha)KMHUTe Ha NOBOPOTHbIN NepeKntoyatesb TpeGyeMon KOHPOPKU 1
MOBEpPHWUTE ero BIEBO B MONOXKEHWe Noaxura 3. HaunHaetcs

npouecc noxura.

2.YpepxuBanTte NOBOPOTHLIN Nepekoyatesib HaXKaTbiM B TeueHne
3-5 cekyHa. Ma3oBanA ropenka 3axxuraetca.

AKTUBH3MPYETCA CUCTeMa 3aLLMUTLI OT yTeuku rasa. bnaroaaps aton
cucTemMe, Mpv BHe3anHo noracluemM nnameHu aBToMaTuiyecku
npeKkpatlaerca noaava rasa.

3. YCcTaHOBUTE HY)KHYHO MOLLHOCTb NnameHu. MNnama HecTabuneHO B
MNONOMEHUN MeX Y ycTaHoBKo @ BbIKJ1 1 yctaHoskoii 0.
MoaToMy Bceraa Bribupaiite nonoxeHue Mexxay 06onbLnMm 1
iMansiM nnameHeMm.

4. Ecnv nnamA noracHeT, NOBTOPUTE NPoLecC, HaunHanA ¢ wara 1.

5. BeikntoueHve KoHopKu: [NoBepHUTE NOBOPOTHLIM NepekntoyaTenb
@ BrpaBo B nosioxkeHue "Boikn."

YcTpoiCcTBO NoKura He A0MKHO ObiTb aKTUBU3MpoBaHo Bonee
15 cekyHa. Ecnn no uctevennn 15ceKyHA ropenka He 3a)Krnach,
NoAOHANTE MUHUMYM OAHY MUHYTY. 3aTem NoBTOpPUTE NpoLecc
noxura.
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A BHumaHue!

Ecnv Bckope nocne BbIKNHOYEHUA MAUTEI NOBEPHYTL NOBOPOTHBLIN
nepekstoyarenb, noiaet ras. Ecnu nepexkntoyarens KOHPOPKK He
ByneT yCTaHOBNEH B NONOXKEHWE NOAXMra 3¢, nojaya rasa
npekparutca yepes 90 cekyHA.

KoHdopka He noamuraeTcs.

Mpu OTKIKOYEHWUN BNEKTPOIHEPTUM UK MOMNaZaHuy Bnarm Ha cBeuu
NOZXKUra 3aXKeUb ra3oBble FOPEsSiIKM MOXKHO 3/IEKTPUYECKON
32XKUranKkomn Uin CrMYKOW.

MpumeyaHuna

Bo BpeMA paBoTsl KOHPOPOK MOXKET CbILIATLCA NIETKNIA CBUCT, 3TO
HOpPMaJsibHO.

B nepBoe Bpema paboTbl HOBOro npuéopa MoryT BblAENATLCA
cneunduueckue 3anaxu. OHU He NPeACTaBNAT ONACHOCTU ANA
3/10POBbA W He ABNAIOTCA NPU3HAKOM HEUCTIPaBHOCTM BAPOYHOM
naHenn. Co BpeMeHeM 3anaxu UCHe3HyT.

MnamaA opaHXeBoro LuBeTa ABAAETCA HOPMalbHbIM. Takow uBeT
nnaMeHn MOXeT BbiTb 00YCNOBNEH UMetoLLENCA B BO3AYXE MbIfbLO,
MPOSMBLUEHCA XNAKOCTLIO U T. A.

Ecnv nnamA KOHOPKK CriyyaiHo noracno, NoBEPHUTE PYUKy 3ToWH
KOH(OPKU B HYNIEBOE MNOJSIOXKEHWE U NOAOXKANTE HE MeHee 1 MUHYTHI
nepez NOBTOPHLIM BKIHOUYEHUEM.

Yepes HeCKOIbKO CEeKyHZ Nochne BbIKHOYEHUA KOHPOPKK passaeTcA
cyxo# wenyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM HEUCNPaBHOCTH, a
03HayaeT, YTo OTK/IYUNACh CMCTEMA ra3-KoHTPONA.

Cogaepxute BapoUHyto naHesb B yucToTe. Ecnu cBeum 3arpAsHUUCS,
noaxxur 6yaet pabotarb Nnoxo. MNepuoanyecku ounLLanTe mx
HeBONbLLIOW LLIETOUKOW C HeMeTaNIMuYecKon LetuHon. Umeite B
BWZY, YTO CO CBEYAMM HY)KHO 0BpaLLlaTbCA OCTOPOXKHO.

KyxoHHan nocyaa u pekomeHgauuu no NpuroToBneHUo

NoaxonAwana nocyna

Fopenka/ MuH. anametp Makc. aguameTp nocyAabl
aneKTpuUyecKan nocyabl

KoHpopKa**

OneKkTpuyeckan 14,5 cm 14,5 cm
KoHpopKa*

["asoBan ropesnka 24 cm 28 cm
NOBbILLEHHOW

MOLLIHOCTH

CraHaapTHana rasosaa 18 cm 24 cm
ropenka

OKOHOMUYHanA 12 cm 18 cm

rasosas ropesnka

* OnuuA (anA MoZenew ¢ 3NeKTPUYECKON KOHGOPKOW)
CoBeTbl N0 3KcnnyaTauuu

anBeﬂeHHble HWXe CoBeTbl MOMOryT BaM COKOHOMWUTb
JNIEKTPO3HEPrmo U nsbexatb noBpexXaeHnA nocyabl:

'V

MUcnonb3yiite nocyay,
COOTBETCTBYIOLLYIO pasmMepam
KaXXA0N KOHPOPKM.

He nonb3ymntechb nocyaon
MarneHbKoro anameTpa Ha
6onblunx KoHpopKax. Mnama He
AOMKHO KacaTbCA CTEHOK
nocyasl.

He ncnonb3syite nocyay ¢
NOBPEXAEHHLIM U HEPOBHBIM
f_ﬁx AHOM, KOTOpasA HeyCTOMYMBO
CTOMWT Ha nnuTe. TakaA nocyaa
MOXeT NepeBepHYTLCA.

== Monb3yiTech TONLKO NOCYA0M C
POBHLIM TONCTHLIM [JHOM.

y He rotoBbTe 63 KpbILKK UK ¢
‘/ W% NPUOTKPLITOW KPbILLKOK. YacTb

QHEpPruu Npu 3aTom pacxoayerca
3pA.
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CraBbTe nocyay TOYHO MO LEHTPY
KOHdOpPKK. B NpoTMBHOM cryuae
OHa MOXET NepeBepHYTLCA.

He yctaHaBnuBaiite 6onbLuve
KacTpHo/IM U CKOBOPOAbl Ha
KOHQPOPKH, pacnonioxeHHble
OKOJI0 pyYeK ynpaBneHus.
M3nuwHmin neperpes MoxkeT
NOBPEAUTb PYUKH.

YcraHaBnuBamnTe nocyay Ha
peLleTK1, HUKor4a He cTaBbTe ee
NPAMO Ha ropenky KOHPOPKW.

[Mepen ncnonb3oBaHvem

KOH(QOPOK ybeauTech, uto

] PEeLUEeTKU U KPbILLUKK ropesiok
npaBuibHO YCTaHOBNEHbI.

ByabTe ocTopoXHbI B 06patleHmnm
C NoCyAon Ha BapOYHOW NaHesu.

\

He yaapante no BapoyHomn
naHenu v He KnaauTe Ha Hee
CNULLKOM TAXKENbIE BELUN.




Ta6n|4ua - NpUroToByieHue nNnUu

JnA Kaxaon KOHPOPKKM BbiBUpaiiTe KacTpronn NOAXOAALLErO
pasmepa. [lnameTp AHa KacTpoNu U CKOBOPOZLb! OMKEH
COOTBETCTBOBATbL pasmepy KOHPOPKM.

BpeMH npuroToBsieHUA 3aBUCUT OT BUAA, BeCa U KavyecTBa
NPOAYKTOB. |_|03TOMy BO3MOXXHbl HEKOTOPbIE OTK/TIOHEHUA OT

YKasaHHbIX 3HauyeHun. OnTumansbHoe BpeMA NpuUrotoBneHunaA nydwie
BCero Moxxete onpeaenntb TOJIbKO Bbl.

MuHepanbHble BeLLECTBa U BUTaMUHBI 04eHb BbICTPO paspyLuatoTcA
npu Bapke. CtapaiTecb Ucnonb3oBaTb HeGOMbLIOE KONIMYECTBO
BOZbl, Taknum 06pasoM, Bbl CMOXETE COXPaHUTb BUTAMUHBI 1
MUWHepasbHble BellecTsa. [4nA Toro 4To6bl OBOLLM COXPaHWK CBOIO
NNOTHOCTb U NUTaTeNbHbIE BellecTBa, CoKpaLlanTe no BO3IMOXHOCTH
BPEMA WX NPUrOTOBJIEHNA.

Mpumep: Bbnropo KoHdopka CTyneHb HarpeBa KOH)OPKHU
PactannusaHue LLlokonaa, cnMBoyHOe Macno, OKoHOMMWYHanA rasoBad ropenka  Manoe nnams

MaprapuH
PasorpeBaHue BynboH, KOHCEpPBUPOBaHHbIE CraHpapTHaA rasosan ropenka  Manoe nnams

OBOLLMK

OnekTpuyeckan KoHpopka**

1

PasorpeBaHue 1 Cynbl OKoHOMWuHanA rasosad ropenka  Manoe nnams

noAnepmaHne s ropaiem 3neKkTpuyeckan KoOHPopKa** 1

COCTOAHUH

TyweHue* Pri6a CraHaapTHanA rasosad ropenka  Mexxay 60/bLUMM W ManbiM nnameHem

OneKTpuyeckan KoHPopKa** 2

TyweHue* KapTtogens 1 npoune osoLLM, CraHaapTHan rasosad ropenka  Mexxay 60/bLUMM W ManbIM nnameHem
MACO OnekTpuyeckan KoHpopka** 2

Bapka* Puc, oBowu, MAcHble Bntoga (¢ CtanaapTHaA rasoBas ropenka  Bonbluaa BbicoTa nnaMeHu
coycamu) OneKTpuyeckan KoHPopKa** 2-3

HapeHbe BnuHbl, KapTodens, WHUUENb, [a3oBanA ropenka nosbIlEHHOW  Mexay 60nbLUMM U ManbiM NnaMeHem

PbIGHBIE NaNOYKK

MOLLHOCTH
3neKkTpuyeckan KoHPopKa**

3

* Ecnu BbI Mcnonb3yeTe KacTproko C KprLIJKOI?I, y6aBbTe nnamA, Kak TONbKO BOAA 3aKUMMWUT.

** Onuua: AnAa moaenewn ¢ 3neKTpMYecKon KOHPOPKOK

OuucTka v yxon

OnTMManbHaA MOLUHOCTb W JONTHI CPOK CRy»Obl BapoUHOW NaHenu
BO3MOXHbI TOJIbKO NPU PErynApHO TLLATENBHON OUYUCTKE K
npaBuIbHOM TEXHUYECKOM 0BCHYXXMBaHWUM.

B uenAx 6e30nacHOCTH OTKNIOUNTE NoAady rasa ¢ MoMOLLbHO
perynaTopa rasosoro 6annoHa. (Ecnv nnuta HactpoeHa Ha
“cnonb3oBaHKe NPUPOAHOIO rasa, 3aKpoiTe KpaH nojauu rasa.)

BbIHbTE BUMIKY CETEBOrO LUHYpPa U3 PO3ETKU.
Ecnu KoHpopKa eLle ropavan, aanTe ek cHavana ocTbiTb.
BHumaHue!

He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe OYUCTUTENTN BbICOKOIO AaB/ieHUA U I'IapOCprVIHbIe
OYUCTUTENN.

He ucrnonbayitte ANA OUMCTKU NAUTLI NErKOBOCMIAMEHAOLLIMECA
BeLLeCTBa, TaKMe KaK KUC/OTbl, pacTBOpUTENH, BeH3WH 1 BeH301.

Hu B Koem cnyyae He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe uapanaroulime Yyucrtaiume
cpeacTtsa U Mmarepuanbl.

OuucTKa

Uro6bl He AOMYCTUTL MOBPEXAEHUA Pa3NIUUHBLIX MOBEPXHOCTEN B
pesynbTate UCMONb30BaHUA HEMOAXOAALLMX YNCTALLMX CPEACTB,
cobntofaiiTe cneaytoLlime ykasaHua.

an UUCTKe Bapquoﬁ naHenu He ucnonbsyiﬁe

HepaséaaneHHble cpeAacTBa AnA MbITbA NOCyAbl UK AnA
NoCcyaOMO€EYHbIX MallUuH,

uMCTALLIME CPEACTBa, coAepyKallmne BoNbLLION NPOLEHT CNMpPTa,
MeTannuyeckue ryoku,

€Kne YUCTAaLlune cpeacrtea, HanpumMep, ana O4YUCTKMN AYXOBOK UMK
NATHOBLIBOAUTEIHN,

He ucnonbayiite eakne unn abpasvsHble YUCTALLME CPEACTBA.
He moiite getanv B NOCyAOMOEYHON MaLLMHE.

HoBble Fy6KM nepej nepsbiM UCNOJIb3OBaHUEM Heob6Xxo0anmo
TWaTeNbHO BbIMbITb.
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CranbHble
NOBEPXHOCTH

Ouuwaite MArKoW TPAMKOW CO CPeACTBOM ANA Hep)KaBetoLLen cTanu. Beceraa npotupaite npubop napannensHo
€CTeCTBEHHOW TEKCType NOBEPXHOCTU. B NpoTMBHOM cnyyae MOryT NoABMTLCA LapanuHbl. BeITpute Hacyxo MArkon
TPAMNOUKO. HemeaAneHHo yaanaiTe Hakumb, NATHA YKUPa, KpaxMana u AnyHoro 6enka. [nA o4McTKU He NOAXOLAT
arpeccuBHbIE YACTALLIME CPEACTBA, Lapanatowme ryéku unm candetku us rpyéoro matepuana. CranbHble
noBepXHOCTH Npubopa ounLLaiTe ¢ NOMOLLbLIO crieunanbHoro cpeactsa. CobnioaaiTe yKasaHuA Npon3BoAUTENA.
CneumnanbHble YUCTALLME CPEACTBa ANA CTaNlbHbIX NOBEPXHOCTEN MOXHO KyMUTb B CEPBUCHOM Cny06e unv B
cneuvanu3MpoBaHHbIX MarasuHax.

3manuposaHHble U
NnaKMpoBaHHble

NOBEpPXHOCTH

OumncTuTe BNaXkHOM candeTkon ¢ HeBoNbLUWM KONIMYECTBOM MOIOLLETO CPEACTBa. BbITpuTe Hacyxo MArKoM
TPAMNOYKOW.

la3oBble ropenku u
cTanbHafA peLueTKa
noa KOHopKamu

3anpetluaetcA MbiTb B NOCYAOMOEYHOW MatumHe. CHUMUTE CTanbHYO PELLETKY M OYMCTUTE €€ C MOMOLLIbIO TyBKM,
HeBonbLUOro KoNMYecTsa TéNoW BoAbl U MotoLLero cpeactsa. CHUMUTE KOPNYChl U KPLILLKK ropenok. [nA ux 04nCcTKu
ucnonb3yiTe rybry, HebombLLIOe KONMMYECTBO TEMON BOALI M MotoLLee cpeAcTBo. CneanTte 3a TeM, 4ToBbl OTBEPCTUA
ANA BbIXOAA rasa B Kopnycax ropeniok 6biin YACTEIMU U He 3acopeHbl. OuuLLaiTe cBevy noxura He6GonbLLOK MATKOK
LLEeTOYKOW. [a30Bble ropesiki GPYHKLMOHUPYHOT TONBLKO B TOM Cllyyae, eC/iM CBeYM NoJKura Yuctble. Yaanute octatku
MULLK, NonaBLUKE BHYTPb rOPEnoK, C MOMOLLbIO TPAMOYKM M HEBOMLLLIOTrO KOIMYecTBa TEMIOro MblfIbHOTO pacTeopa.
Crapaiitecb Mcnonb3oBaTtb HEGONbLLOE KONMYECTBO BOAbI, YTOOLI OHA HE nonana BHyTpb. O6patute BHUMaHWe Ha To,
uToBbl OTBEPCTUA POPCYHKM BO BPEMA OUUCTKM He BbiNK 3aCOPEHbI UK NOBPEXAEHbI. [10CNe OUUCTKM NPOCYLLKUTE BCE
ZleTanu v yCTaHOBUTE KPbILLKY TOYHO Ha KOpnyc ropesku. HenpaeunbHO yCcTaHOBNEHHbIE AeTanu 3aTPyAHAIOT NOAMXMI
ropenku. YctaHoBuTe CTaslbHYt0 pPelléTKy Ha MecTo. CrneunanbHble YUCTALLME CPeACTBa ANA OYACTKM CTaNlbHbIX
peLLeToOK MOXXHO nprobpecTtn B CepBUCHON cnybe 1in B cneumanusMpoBaHHbIX MarasuHax.

dneKTpuueckan
KOoH¢OpKa (onuua)

OumilanTe MECTKOW CTOPOHON YMCTALLEH F'YBKMU C HEBOMbLUMM KONMYECTBOM XUAKOrO YuCTALLero cpeacTsa. MNocne
OYUCTKM HEHAAONIO BKIHOUNUTE KOHDOPKY ANA NPOCYLLKK. BnaxxHble KOHGOPKM CO BpeMeHeM prxasetoT. B
3aBepLUeHne HaHecuTe creunansHoe CPeAcTBO ANA yxoAa. Beeraa HemeaneHHo yaansaite yéexxasLume XUAKOCTU U
OCTaTKM MULLM.

MeTannuueckumn
HarpeBaTefibHbIX
aneMeHT
ANEeKTPUUECKON
KOH}OpPKHU (onumsa)

MeTannuueckunin HarpesaTenbHbIi 3EMEHT KOHPOPKKU CO BPEMEHEM MOXKET M3MeHUTb LuBeT. OfHaKo
nepBoOHaYanbHbIi LBET MOXHO BOCCTaHOBUTL. OuuLlaiiTe HarpeBaTtesisHoe KONbLOo XECTKOW CTOPOHOW YNCTALLIEN
ry6Kn ¢ HeBONbLLMM KONMYECTBOM XMAKOIO YMCTALLEro cpeacTBa. CneauTte 3a Tem, utobbl Npu 3ToM ryéka He Tépna
npuneraroLlmMe NoBepPXHOCTU. MHAYe Ha UX MOTYT MOABUTLCA LiapanuHbl. CneunansHble YACTALLME CpeacTBa AnA
OUYUCTKU METaNIIMYECKOTO KOMbLIA NEKTPUYECKOH KOHPOPKU MOXKHO Nprobpectn B CepBUCHOM criy»«be i B
cneuvanM3MpoBaHHbIX MarasuHax.

Bpaluarouimecn OumncTuTe BNaXKHOM candeTkon ¢ HeBoNbLLWM KONIMYECTBOM MOIOLLErO CPEACTBa. BbITpuTe Hacyxo MArKOM
PYYKH TpFlI'IOl-IKOVI.
MpuHaanexHocTH 3amounTe B TENNOM MbIfIbHOM pacTBope. OUMCTUTE HEMETNNUYECKON LETKON UK ryGKOM.

ByZbTe OCTOPOXKHbI NPY MPOMBIBAHUU PELLETOK, Ha KOTOPbIX
yCTaHOBMeHbl pe3nHoBbLIe NPoKnaaku. MNpoKnaaku MoryT cnetetb, u

** OnuuA: encTButensHa TONbKO ANA HEKOTOPLIX MOAENEN.

TOorga pelletka noudapanaet BapO4HYHO nNaHeNb. RIG”—”—-F
Cneaute 3a 1em, yTOObI MOCSIE OYUCTKM U NPOCYLLKK CTanbHaA ‘
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Yxon

Ecnv Ha BapoyHyto naHesb Nponunack Kakas-To XUAKOCTb, cpasy
BbITPUTE ee. TakuM 06pasomM MOXKHO M36exaTb NpUAUNaHuA
OCTaTKOB MULLIM U BMOCNEACTBUM CIKOHOMUTb YCHIIUA MO OYUCTKE
naHenu.

Kakablt pas nocne Ucnosnb3oBaHWA NPOTPUTE NOBEPXHOCTbL AeTanei
ropesiku nocne Toro, Kak oHa ocTbiHeT. [larke Hebonbluve
3arpAsHeHWA (NpUropesLUKMe NPOAYKTLI, Karnju Xupa u T. n.) npu
MOBTOPHOM HarpeBaHWW 3aneKyTcA Ha NOBEPXHOCTH, U NMOTOM UX
6yneT TpyaHO yaanuTb. Ytobbl nnama ropeno poBHO, HEOBX0AMMO
colepkaTb B YUCTOTE BCE OTBEPCTUA U NMPOPE3U FOPEKHU.

(0} nepeaBMWXeHNA HEKOTOPLIX BUAOB NOCyAbl HA peLlleTKax MoryTt
octaBatbCA MeTaimyecKue cneabl.

[openku u peleTku cneayet MbiTb BOAOW C MbIIOM C MOMOLLbIO
HEeMEeTaNIMYEeCKON LLIETKM.
He moiiTe aetanu B NoCyAOMOEYHON MaLLUMHE.

Bceraa aocyxa npotvpaite Aetany ropesiok 1 peLuetku. Hannuve Ha
HUX Kanenb BOAbl MW BI2XKHBLIX Y4aCTKOB B Havane npouecca
HarpeBaH1A MOXXET NOBPeAnTb dMarib.

YcTpaHeHue Henonafaok

MHorza Bo3HUKatoLLMe HenonaaKku Nerko yCTpaHuTb
camocToATensHo. Mepea TeM, Kak 06paTUTLCA B CEPBUCHDIN LIEHTP,
03HaKOMbTECH C aHHLIMW PeKOMeHaLUAMM:

BHumaHue!

MotoLlee CpeacTBo A1Ad OYUCTKU HepmaBerou.leﬁ CTanun Henb3A
ncnonb3oBaTb ANA MbITbA y4acTKa Bapquoﬁ naHesn BOKPYr pyyek
ynpasieHUA. 370 MOXKeT npuBecTU K CTUPaHUO CUMBOJOB,
HaHEeCEeHHbIX C MOMOLLbIO TpaC')aPETHOVI neyaru.

HemeaneHHo ynanHHTe nponnuToe Macno U XXMAKOCTU, coaepiKalune
KUCNOTY, Hanpumep JIMMOHHbIW COK.

Hv B koeM criyyae He Mcnonb3ynTe AnA OYUCTKM NaHeNM ynpasneHua
abpasnBHbIE YMCTALLME NOPOLLKKA. STO MOXKET CTaTb NPUYUHOM
NOABNEHWA LapanuH Ha HaANKUCAX.

KpPbILLKK FOPEeNnoK NOKPbITbl YEPHON aManbio M3-3a BbICOKMX
Temneparyp amMalib MOXXET U3BMEHUTb LIBET. OTO He OKasbliBaeT
oTp1LATENIbHOro BAMAHUA HA GYHKUMOHUPOBAHWUE FOPESKU.

Henonanka BosmoHafa npuunHa PelwieHune
O6Lwmit cboin HewcnpasHblii NpeaoxpaHvTenb. lMpoBepbTe NpeaoxpaHuTesb Ha LUTKe
3NEKTPOCHUCTEMBI. npeaoxpaHUTenen n 3amMeHuTe ero B criyyae

HencnpaBHOCTMW.

Cpabotan aBToMaTMYeCcKuii NpesoXpaHuTesb Uiu

OnddepeHUranbHbii BbiKIOYaTeNb.

MpoBepbTe, He cpaboTan N1 aBTOMaTUYECKMI
npesoxpaHuTens Unu AupdepeHUmanbHbIn
BbIK/HOYATENb Ha SNEKTPOLLUTE.

He paboTaet
aBTOMAaTUYECKHUI MOZXKMT.
cpeacrs.

Bo3moHo, MexXay cBevyamMmu U ropenikamMu
HaKOMWINCb OCTaTKN NPOAYKTOB UK MOKLLIUX

MpocTpaHCTBO Mexay CBEYOM U rOPEsIKon AOMKHO
coaepXarbCcA B UncTote.

[openkn MoKpeble.

Hacyxo BbITPUTE KpPbILLKK FOPENOK.

Mnoxo YCTaHOBJ/IEHbI KPbILLKKU rOPEesioK.

yéeﬂMTer, YTO KPbILWKK NpaBUJIbHO yCTaHOBJIEHbI.

anﬁOp He3a3eM/eH, HenpaBWiibHO 3a3eMJieH Unu

3a3eMNAILLXI npoBoA HencnpaseH.

Ceraxutechb C KBaNMPULMPOBaHHbLIM 3JIEKTPUKOM.

MnamaA HepaBHOMepHoE.

lMnoxo yCTaHOBNEHbI AeTalln TOPENOK.

MpaBunbHO YCTAHOBUTE KPLILLKK HA COOTBETCTBYOLLME
rOpesnkKu.

OTBepCTI/IH ropenku 3arpAsHeHbl.

Ouuctute OTBEPCTUA FTOPENKHU.

a3 He BbIXoAuT unv BeixoauT [Mogava rasa nepekpbiTa NPOMEeXXYyTOYHbIMKU

HepaBHOMEPHO. BEHTUIAMMW.

OTKpOVITe NPOMeXXYTO4YHble BEHTUIIU, €C/TU OHU
MMEOTCA.

Ecnv ras noagaetcA u3 6ann0Ha, npoBepbTe, HE NyCT

JIN OH.

CMeHuTe rasosblii 6annoH.

B KyxHe naxHet rasom. OTKPBIT KpaH Kakon-To KOH(OPKM.

3axponTte KpaHbl KOHPOPOK.

Mnoxo noAcoeAnHeH ras3oBblv GanoH.

I'IpOBepre, repmMeTnyHo N1 noacoeanHeH 6annoH.

BoamorxHo, NPOUCXoANT yTeuKa rasa.

MepeKpoiiTe rNaBHbI ra3oBbl BEHTUIb, NPOBETPUTE
NOMeLLIEHUE U CPOYHO CBAXKMTECH C
KBaNMPMUUMPOBAHHLIM CNELUanMcToM, UMEOLLUM
npaso Ha NpoBeAeH1e NMPOBEPKU 1 CepTUDUKALIUIO
cucteM rasocHabenus. He ucnonb3syite npubop, noka
He ByneT npoBeAeHa NPOBeEPKa HaNWYKUA YTEUKM rasa us
CUCTEMbI ra3ocHabeHnA Unu camoro npubopa.

Cpasy nocne oTnyckaHua
PYYKM NiamMA Ha KOHPOpPKe
racHer.

Te4YyeHUe HY)XHOIo BpeMeHH.

quKa He Bbina yaepxXaHa B HaXXaToM COCTOAHUU B

Mocne 3axuraHnA NNaMeHn yaepKnUTe PyuKy B
Ha)KaToM COCTOAHWUM B TEYEHWE ELLe HECKOMbKNX
CeKyHA.

OTBepCTUA ropenKku 3arpAsHeHbI.

Ouuctute OTBEPCTUA TOPENIKN.

29



CepBucHas cnymba

Ecnu Baw npubop Hy)kaaeTcA B peMOHTE, Halla cepBuUcHanA cnyxkba
Bceraa K Bawum ycnyram. Mbl Bceraa crapaemca Hantv
noAxoZsLlee peLueHne, ytoObl U3bexkaTb B TOM UMCTE HEHYXKHbIX
BbI30BOB CMELUanucToB.

Homep E 1 Homep FD

Mpu oBpatLueHnn B CepBUCHYIO CyXOBy B LIeNAX YCKOPEHHUA
npouecca HasosuTe Homep usaenua (Homep E) n 3aBoackoin Homep
(Homep FD). dupmeHHanA Tabnuuka c HoMepamu pacnosoKeHa Ha
HUXKHeW cTopoHe NnnThl. UTobbl 0Nr0 He UCKaTb ee B cinyvae
HeMcnpaBHOCTH, MOXHO 3anucatb AaHHble npubopa 1 Homepa
TenepoHoB CepBUCHOMN CNy)KObl NPAMO 34€eChb.

Howmep E Homep FD

CepBucHas cnywba

[MomMHuTE, YTO AaxXKe BO BpemMA FapaHTMﬁHOFO CpOKa pacxoabl Ha
cepBUCHOe OéCJ'Iy)'KVIBaHI/Ie N PEMOHT HeVICI'IpaBHOCTeVI, BbI3BAaHHbIX
HenpaBuibHbIM UCNOJNIb3OBaHKWEM, HeCeT Bnaaeneu.

3anBKa Ha PEMOHT U KOHCYbTaLKuA NpU HenonagaKkax

KoHTaKTHble faHHble BCceX cTpaH Bbl Hanaéte B NpUnoXKeHHoM
CMUCKE CEPBUCHbLIX LIEHTPOB.

Mono)wuTteckb Ha KOMNETEHTHOCTb U3roTOBUTENA. TOrAa Bbl MOXETE
6bITb YBEPEHBI, YTO PEMOHT ByAET NPOU3BEAEH FPAMOTHBLIMU
cneuuanMcTaMm 1 ¢ UCNoNb30BaHWEM PUPMEHHbIX 3anacHbIX YacTen.

YcnoBus rapaHTHitHoro o6cnymusaHun

Ecnu, BONPEKK HALLMM OXXUAAHWAM, AaHHbIA 371eKTponprbop
NOBPEX/EH WM He OTBEYaEeT NPEabABNAEMbIM K HeMy TpeBoBaHUAM
KauecTBa, NPOCUM COOOLLUNUTL HAM 00 3TOM KaK MOXXHO CKopee.
lapaHTUA Ha AaHHbLIM NPUBOP AENCTBUTENbHA TOMLKO B CNyyae, ecnu
B Npubope He NPOU3BOANUNOCH HAKAKUX U3MEHEHWI U OH He
MCMOJb30BANICA HeHaANeXalm obpasom.

YcnoBuA rapaHTMiiHoro obcny)xvMBaHuA AaHHoro npubopa
onpezenAloTCA NPeACTaBUTENLCTBOM Hallel KOMNaHuu B CTpaHe,
roe 6eina nponsseaeHa nokynka. bonee noapobHyto MHGOPMaLMIO
Bbl MOYKETE MOMYYnTb B MarasuHax. YUtobel Bocnonb3oBaTtbcA
rapaHTuei, HeobXoAMMO NPEeABbABUTL TOProBbIH YeK.

MpowusBoanTenb ocTaBnAeT 3a coboi NpaBo Ha BHECEHUE
U3MEHEHWN.

YnakoBKa U ucnosnbsyemoe obopyaosaHue

Ecnu Ha ynakoBke npu6opa MMeeTcA nepeyepkHyToe M3obparkeHue

MycopHoro 6aka &, HeobxoaMmo cobrioaarb CreaytoLLmMe YKasaHuA.

I'IpaBManaﬂ yTunu3auua ynakoBkKu

YTUNnaunpyite ynakoBky ¢ coOnoaeHneM npasus 3KON0rMyecKomn
6esonacHocTy.

HaHHbIi nprbop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponenckum Hopmam 2012/19/EU ytunusaumm
3MEKTPUYECKHMX U INEKTPOHHBIX NpuMbopoB (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

I
JaHHble HopMbl onpeaenaAloT AeWCTBYOLLME Ha TEPPUTOPUK

EBpocotosa npaevna Bosepara 1 yTunusauum ctapbix
npubopos.

YnakoBKa AaHHOro npubopa npoussesieHa U3 MUHUManbHOTO
KonMyecTBa marepuanos, Heo6xoaumoro anA obecneyeHus
Ha/le)XHoW 3aLLuTLl BO BPEMA TPaHCTIOPTUPOBKU. Bece aTv matepuansi
MOryT ObITb MOBTOPHO NepepadoTaHbl, YTO COKpallaeT UX HeraTuBHoOe
BAIMAHME Ha OKpY)KatoLLyto cpeay. Bbl MoykeTe BHECTU CBOW BKNaJ B
oXpaHy Npupoabl, ecnu nocneayete cneayolmM CoBeTam:

BbIBPOCHUTE YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLLMIA KOHTERHEP ANA
MaTtepuanoB, NoANeXaluux yTuamsaumm;

npexkae, YeM BbIOPOCHTb HEHY)KHbIWM NpUGop, caenaiTe ero ABHO
HENPWUroAHLIM ANA UCTONb30BaHUA; y3HalTe B MECTHOM
aAMMHUCTPAUMM, FAe HAaXOAMTCA NPUEMHbIN MYHKT no céopy
BTOPUYHOTO ChIPbA, U OTBE3UTE TyAa CBOW Npubop;

He BblMBaMTE UCMONIb30BAHHOE PaCTUTENBHOE MACIIO B PAKOBUHY;
BbINIEITE ero B 3aKpbIBAIOLLYHOCA EMKOCTb U OTHECUTE B NPUEMHBbI
MYHKT, @ €CNM PAAOM C BallMM JOMOM TaKoro nyHKTa Her,
NOJSIOXKMTE EMKOCTb C MacyioM B MYCOpPHbI/ KOHTEWHep (0TTyAa OHO
nonazeT Ha KOHTPONUPYEMYLO CBasKy; BOSMOXHO, 3TO HE NyYLUmni
BapWaHT, HO TaKUM 00pa3oM MOXHO U3bexkaTb 3arpASHEHUA
BOAbI).
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Bo BpemA TpaHCNOPTUPOBKU cobniofante
HeobxoauMble Mepbl NPEeAOCTOPOMHOCTH.

3akpennaAinTe Bce NOABWXHbLIE BHYTPEHHUE U BHELLHUE YacTu
npubopa KNenKon NEHTON, KOTOPYH MOTOM MOXHO NMOSIHOCTLIO
yAanuTb. 3aKpenute BEPXHIOKO 3aLLUMTHYIO NaHenb (MpU HanMyunm)
KNEWKOM NeHToM Ha BOKOBLIX CTeHKax npubopa.

CoxpaHaiTe opuriHanbHyro ynakoBky npubopa. MNepesosute npubop
TONbKO B OPUrMHaNbHOM ynakoBke. CobntoaaiTe ykasaHua no
TPaHCMOPTUPOBKE, MMEOLLMECA Ha YNaKoBKe.

Mpu yTepe opUrMHanbHOW yNaKoBKU

Ynakyite npubop B cneuvanbHyto ynakoBKy ANA TPaHCNOPTUPOBKHM,
uTo6kl 06ECNEeUNTs HE0OXOAUMYHO 3aLLNUTY OT BO3MOMHbIX
NoOBPEXAEHU

Mpu TpaHCMOPTUPOBKE NPUBOP AOMKEH HAXOAUTLCA B
FOPU30HTAILHOM MOJIOXKEHWH, & KOHPOPKA U FOPENKU AOMKHbI ObITh
o6palleHbl BBEpX. He knaauTe TAXKENbIe NpeMeTsl Ha Npubop.
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	[en] Instruction manual 3
	Ú Table of contents[en] Instruction manual
	: Safety precautions
	Please read this manual carefully. Please keep the instruction and installation manual as well as the appliance certificate in a safe place for later use or for subsequent owners.
	The manufacturer is exempt from all responsibility if the requirements of this manual are not complied with.
	This appliance is class 3 type, according to the EN 30-1-1 regulation for gas appliances: built-in appliance.
	Appliance's type of approval: HI4BH
	The graphics in this instruction manual are given as a guide only.
	Do not remove the appliance from its protective packaging until it is installed in the unit.
	Check the appliance for damage after unpacking it. Do not connect the appliance if it has been damaged in transport.
	Caution:The use of a gas cooking appliance results in the production of heat, moisture and products of combustion in the room in which it is installed. Ensure that the kitchen is well ventilated especially when the appliance is in use: keep natural v...
	Prolonged intensive use of the appliance may call for additional ventilation, for example opening of a window, or more effective ventilation, for example increasing the level of mechanical ventilation where present.
	This appliance can only be installed in a well- ventilated place in accordance with existing regulations and ventilation specifications. The appliance must not be connected to a combustion product removal device.
	The place in which the appliance is installed must have fully-functioning ventilation, in accordance with the regulations.
	This appliance must be installed according to the installation instructions included.
	Only allow a licensed professional to connect the appliance and to convert the appliance to a different type of gas. The appliance must be installed (electric and gas connections) in accordance with the instruction and installation manual. An incorre...
	This appliance has been designed for home use only, not for commercial or professional use. This appliance cannot be installed on yachts or in caravans. The warranty will only be valid if the appliance is used for the purpose for which it was designed.
	This appliance is intended for domestic use and the household environment only. This appliance must only be used to prepare food and drinks and must never be used as a heater. Do not leave the appliance unattended during operation. Only use the appli...
	This appliance is not intended for operation with an external clock timer or a remote control.
	Never leave the appliance unattended during operation.
	This appliance may be used by children 8 years old and older and by persons with reduced physical, sensory or mental capacity or a lack of experience or knowledge if they are supervised or they have been instructed about the safe use of the appliance...
	Never let children play with the appliance. Cleaning and user maintenance must not be carried out by unsupervised children.
	Risk of deflagration!
	■ Accumulation of unburned gas in an enclosed area carries a risk of deflagration. Do not subject the appliance to draughts. These might blow out the burners. Carefully read the instructions and warnings on the operation of gas burners.
	Risk of fire!
	■ Hot oil and fat can ignite very quickly. Never leave hot fat or oil unattended. Never use water to put out burning oil or fat. Switch off the hotplate. Extinguish flames carefully using a lid, fire blanket or something similar.

	Risk of fire!
	■ When gas hotplates are in operation without any cookware placed on them, they can build up a lot of heat. The appliance and the extractor hood above it may become damaged or be set on fire. Grease residue in the filter of the extractor hood may i...

	Risk of fire!
	■ The hotplates become very hot. Never place combustible items on the hob. Never place objects on the hob.

	Risk of fire!
	■ The appliance becomes very hot, and flammable materials can easily catch fire. Do not store or use any flammable objects (e.g. aerosol cans, cleaning agents) under or in the vicinity of the oven. Do not store any flammable objects inside or on to...

	Risk of fire!
	■ The rear of the appliance becomes very hot. This may cause damage to the power cables. Electricity and gas lines must not come into contact with the rear of the appliance.


	Risk of burns!
	■ The hotplates and surrounding area (particularly the hob surround, if fitted) become very hot. Never touch the hot surfaces. Keep children at a safe distance.
	Risk of burns!
	■ During operation, the surfaces of the appliance become hot. Do not touch the surfaces when they are hot. Keep children away from the appliance.

	Risk of burns!
	■ The alcoholic vapours may catch fire on the hot cooking surface. Never prepare food containing large quantities of drinks with a high alcohol content. Only use low percentage alcohol.

	Risk of burns!
	■ Empty cookware becomes extremely hot when set on a gas hotplate that is in operation. Never heat up empty cookware.

	Risk of burns!
	■ Metal objects on the hob quickly become very hot. Never place metal objects (such as knives, forks, spoons and lids) on the hob.

	Risk of burns!
	■ If the liquefied gas bottle is not upright, liquefied propane/butane can enter the appliance. Intense darting flames may therefore escape from the burners. Components may become damaged and start to leak over time so that gas escapes uncontrollab...

	Risk of burns!
	■ The appliance becomes hot during operation. Allow the appliance to cool down before cleaning.


	Risk of injury!
	■ Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out, and damaged power and gas lines replaced, by an after- sales engineer trained by us. If the appliance is faulty, unplug the mains plug or switch off the fuse in the fuse box. Shut ...
	Risk of injury!
	■ Faults or damage to the appliance are dangerous. Never switch on a faulty appliance. Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the fuse box. Shut off the gas supply. Contact the after-sales service.

	Risk of injury!
	■ Unsuitable pan sizes, damaged or incorrectly positioned pans can cause serious injury. Observe the instructions which accompany the cookware.


	Risk of electric shock!
	■ Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out by one of our trained after-sales engineers. If the appliance is faulty, unplug the mains plug or switch off the fuse in the fuse box. Contact the after-sales service.
	Risk of electric shock and serious injury!
	■ The cable insulation on electrical appliances may melt when touching hot parts of the appliance. Never bring electrical appliance cables into contact with hot parts of the appliance.

	Risk of electric shock!
	■ Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners, which can result in an electric shock.

	Risk of electric shock!
	■ A defective appliance may cause electric shock. Never switch on a defective appliance. Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the fuse box. Contact the after-sales service.



	Do not subject the appliance to draughts. These might blow out the burners.
	Do not tamper with the appliance's interior. If necessary, call our Technical Assistance Service.
	If one of the control knobs will not turn, do not force it. Call the Technical Assistance Service immediately, so that they can repair or replace it.
	Causes of damage
	Caution!
	Caution!
	Caution!
	Caution!
	Caution!
	Caution!

	Your new cooker
	General information
	Cooking area
	Rotary knob for the gas burner
	Rotary knob for the hotplate

	Pan rest for the economy burner (option):


	Before first use
	Cleaning the accessories
	Advance cleaning of burner cup and cap

	Making settings on the hob
	Lighting the gas burner
	1. Turn the rotary knob for the desired burner anti-clockwise to the ignition position 8. Ignition begins.
	2. Press and hold the rotary knob for approximately 3-5 seconds. The gas burner ignites.
	3. Set the desired flame size. Between setting Ú Off and setting ›, the flame is not stable. Therefore, always choose a setting between › large and œ small flame.
	4. If the flame goes out again, repeat the process from step 1.
	5. To switch off the hotplate: Turn the rotary knob Ú clockwise to the Off position.
	: Caution:!
	No ignition occurs

	Warnings

	Cookware and cooking recommendations
	Suitable pans
	Precautions for use

	Table - Cooking

	Cleaning and maintenance
	Caution!
	Cleaning
	When cleaning the hob do not use

	Maintenance
	Caution!


	Trouble shooting
	After-sales service
	E number and FD number
	To book an engineer visit and product advice
	Warranty conditions


	Packaging and equipment used
	Environmentally-friendly disposal
	Measures to be noted during transport
	If the original packaging is no longer available




	ù Мазмұны[kk] Пайдалану нұсқаулығы
	: Қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулар
	Осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Пайдалану және монтаждау нұсқаулықтарын, сондай-ақ, құрылғы паспортын кейін пайдалану немесе жаңа ...
	Осы нұсқаулық шарттары сақталмаса өндіруші жауапкерлікті мойындамайды.
	Осы құрылғы DIN EN 30-1-1 бойынша газ құрылғылары: ішіне салынатын құрылғылар 3-сыныпына сай.
	Құрылғының рұқсат етілген түрі: HI4BH
	Осы пайдалану нұсқаулығындағы графикалар ұсыныс ретінде берілген.
	Құрылғыны орнатудан алдын пленкасында сақтаңыз.
	Орамадан шығарғаннан кейін құрылғыны тексеріңіз. Тасымалдау кезінде алынған зақымдар бар болса, құрылғыны қоспаңыз.
	Назар аударыңыз:Құрылғыны пайдалану бөлмеде температураның және ылғалдылықтың, жану өнімдерінің артуына әкеледі. Құрылғыны пайдалану ...
	Құрылғы қарқынды және ұзақ жұмыс істегенде қосымша желдету қажеттілігі пайда болуы мүмкін. Бұл жағдайда терезені ашуға немесе желдету ...
	Бұл құрылғыны тек жетерлік желдетілетін жерде және тек ауа алмасу үшін жүретін нұсқаулар мен ережелерге сәй ретте орнату мүмкін. Құрылғ...
	Құрылғы үшін орнату жайы ауа алмасу ережелеріне толық сәй болуы керек.
	Құрылғыны орнату жинақтағы орнату нұсқаулығы бойынша болуы керек.
	Құрылғыны қосуды және басқа газ түріне қайта реттеуді тек лицензиясы бар техник орындауы керек. Құрылғыны реттеу (электр желісіне және ...
	Бұл құрылғы тек үйде пайдалану үшін жасалған, коммерциялық немесе өндірістік пайдалануға рұқсат жоқ. Бұл құрылғыны яхта немесе фургонд...
	Бұл құрылғы үйде және үй жағдайларында пайдалануға арналған. Құрылғыны тек тамақты және сусындарды әзірлеу үшін пайдаланыңыз, бірақ еш...
	Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан басқару құралымен пайдалануға арналмаған.
	Пайдалануда құрылғыны бақылаусыз қалдыру мүмкін емес.
	Бұл құрылғыны жасы 8-дегі және одан үлкен балалардың, сонымен қатар қозғалу, сезу және ойлану мүмкіндіктері шектелген және/немесе жеткіл...
	Балаларға осы құрылғымен ойнауға рұқсат етпеңіз. Балаларға ересектердің қадағалауынсыз тазалау және алдын алу қызметі үшін орындалаты...
	Тұтану қауіпі!
	■ Жанбаған газ жабық бөлмелерде жиылып тұтану қауіпі пайда болады. Құрылғыны желтетпеңіз. Жанарғылар өшіп қалуы мүмкін. Газ жанарғысын...
	Өрт қаупі бар!
	■ Ыстық май және жануар майы тез тұтанады. Ыстық майды және жануар майын қараусыз қалдырмаңыз. Ешқашан отты сумен сөндірмеңіз. Конфорка...

	Өрт қаупі бар!
	■ Газ конфоркалары пайдалану кезінде үстіне ыдыс қойылмаған болса қатты қызады. Құрылғы немесе оның үстінде орнатылған түтін шығараты...

	Өрт қаупі бар!
	■ Конфоркалар қатты қызады. Ешқашан әзірлеу бетіне конфоркаларды қоймаңыз. Әзірлеу бетіне заттарды қоймаңыз.

	Өрт қаупі бар!
	■ Құрылғы өте ыстық болады, тұтанғыш заттар оңай жана бастауы мүмкін. Тұтанғыш заттарды ( мысалы, аэрозоль баллондарын және тазалағыш за...

	Өрт қаупі бар!
	■ Құрылғының артқы тақтасы қатты қызады. Бұл тақалған құбырдың зақымдалуына әкелуі мүмкін. Электр сымдар және газ құбырлары құрылғының...


	Күйік алу қаупі бар!
	■ Конфоркалар мен олардың аймақтары, әсіресе, әзірлеу бетінің жақтауы өте қатты қызады. Ешқашан ыстық беттерге тимеңіз. Балаларды аулақ...
	Күйік алу қаупі бар!
	■ Пайдалану кезінде құрылғының жоғарғы беттері ыстық болады. Жоғарғы беттерге тимеңіз. Балаларды құрылғыдан ары ұстаңыз.

	Күйіп қалу қаупі!
	■ Алкогольді булар ыстық пісіру аймағында от алуы мүмкін. Ешқашан көп жоғары пайыздық алкоголі бар тамақтарды әзірлемеңіз. Тек кіші пай...

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Бос ыдыс жұмыс істеп тұрған конфоркаларда өте қызады. Ешқашан бос ыдысты қыздырмаңыз.

	Күйіп қалу қаупі!
	■ Метал заттар пісіру аймағында жылдам қызады. Ешқашан метал заттарды, мысалы пышақ, шанышқы, қасықты пісіру аймағына қоймаңыз.

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Сұйытылған газ бар газ баллоны тік емес тұрса, сұйытылған газ/бутан құрылғыға кіруі мүмкін. Бұл кезде жалынның қарқынды атулары пайда ...

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Жұмыс кезінде құрылғы қатты қызады. Тазалау алдында құрылғыны суытыңыз.


	Жарақат алу қаупі бар!
	■ Білікті емес маманның жөндеуі қауіпті. Жөндеуді және зақымдалған қосу сымдарын ауыстыруды тек біздің клиенттерге қызмет көрсететін ...
	Жарақат алу қаупі бар!
	■ Құрылғының ақаулықтары және зақымдары өте қауіпті. Ақаулы құрылғыны ешқашан қоспаңыз. Ашаны розеткадан суырыңыз немесе сақтандырғыш...

	Жарақат алу қаупі бар!
	■ Жарамсыз өлшемдер, зақымдалған немесе дұрыс орнатылмаған кәстрөлдер ауыр жарақаттарға әкелуі мүмкін. Ыдыс туралы нұсқауларды орында...


	Ток соғу қаупі бар!
	■ Білікті емес маманның жөндеуі қауіпті. Жөндеуді тек біздің клиенттерге қызмет көрсететін тәжірибелі техниктердің біреуі ғана орында...
	Ток соғу қаупі бар!
	■ Құрылғының ыстық беттерінде кабель изоляциясы еріп кетуі мүмкін. Ешқашан қосқыш кабельдің ыстық құрылғыға тиюіне жол бермеңіз.

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Енетін ылғал ток соғуына әкелуі мүмкін. Қысымы жоғары тазалағыштарды пайдаланбаңыз.

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Ақаулы құрылғы ток соғуына әкелуі мүмкін. Ақаулы құрылғыны ешқашан қоспаңыз. Ашаны розеткадан суырыңыз немесе сақтандырғыштар блогы...



	Құрылғыны желтетпеңіз. Жанарғылар өшіп қалуы мүмкін.
	Құрылғы ішін ешқашан өзгертпеңіз. Керек болса бізідің сервистік қызметімізге хабарласыңыз.
	Егер басқару жұдырықшасы бұралмаса күш салмаңыз. Басқару жұдырықшасын жөндету немесе алмастыру үшін сервистік қызметке хабарласыңыз.
	Зақымдардың себептері
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!

	Жаңа плитаңыз
	Жалпы
	Әзірлеу беті
	Газ жанарғысының бұрама қосқышы
	Конфорка бұрама қосқышы

	Тиімді жанарғы ұшін крест тәрізді қаптама (таңдаулы):


	Бірінші пайдаланудан алдын
	Құралдарды тазалау
	Жанарғы шынаяғымен мен қақпағын алдын ала тазалау

	Әзірлеу бетін орнату
	Газ жанарғысын осылай жандырасыз
	1. Керекті конфорканың бұрағышын басып солға 8 от алу белгісіне бұраңыз. От алу бастылады.
	2. Бұрағышты 3-5 секунд басып тұрыңыз. Газ жанарғысы от алады.
	3. Қажетті алау көлемін реттеңіз. Ú Өшік мен › белгілерінің арасында алау баянды болмайды. Сол үшін › үлкен мен œ кіші алау арасындағы ре...
	4. Егер алау өшсе, әдісті 1-басқыштан бастап қайталаңыз.
	5. Конфорканы өшіру: бұрағышты Ú оңға Өшік күйіне бұрап қойыңыз.
	: Назар аударыңыз:!
	От алдыру істемей жатыр

	Ескертулер

	Пісіру ыдыстары мен пісіру ұсыныстары
	Қолайлы ыдыс
	Пайдалану туралы нұсқаулар

	Кесте - Пісіру

	Тазалау және күтім көрсету
	Назар аударыңыз!
	Тазалау
	Пісіру аймағын тазалауда

	Күтім
	Назар аударыңыз!


	Ақауларды жою
	Сервистік қызмет
	E­нөмірі мен FD­нөмірі
	Кепілдік шарттары


	Орама мен қолданған жабдықтар
	Экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялау
	Тасымалдауда орындалатын шаралар
	Егер түпнұсқалық орама жоқ болса




	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Сохраняйте руководство по эксплуатации и инструкцию по монтажу, а также паспорт прибора для...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Класс допуска прибора: HI4BH
	Схемы, представленные в данном руководстве по эксплуатации, являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Внимание:Использование газовой плиты приводит к повышению температуры и влажности в помещении. При эксплуатации прибора следует обрат...
	При интенсивном и долговременном использовании прибора может потребоваться дополнительная вентиляция, в этом случае можно открыть окн...
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемом месте, в соответствии с действующими нормами и инструкциями относите...
	В помещении, где устанавливается прибор, должна быть предусмотренная нормами вентиляция в рабочем состоянии.
	Установка данного прибора должна производиться в соответствии с прилагаемой инструкцией по монтажу.
	Подключение прибора и перенастройку на другой вид газа должен производить только квалифицированный специалист. Подключение прибора (п...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Дан...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Запрещено ис...
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка или техобслуживание прибора не должны производиться детьми без присмотра взрослых.
	Существует опасность возгорания!
	■ Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Ст...
	Опасность возгорания!
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...

	Опасность возгорания!
	■ Включённая газовая конфорка, если на ней не установлена посуда, производит очень много тепла. Прибор и расположенная над ним вытяжка м...

	Опасность возгорания!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легко воспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не складывайте предметы на...

	Опасность возгорания!!
	■ Прибор сильно нагревается и может стать причиной возгорания легковоспламеняющихся материалов. Не храните и не пользуйтесь вблизи пр...

	Опасность возгорания!
	■ Задняя стенка прибора сильно нагревается. Это может привести к повреждению проводов и труб. Газоподводящие трубы и электропроводка н...


	Опасность ожога!
	■ Конфорки и соседние части варочной панели (в особенности рамка) сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленным поверхностям. Не по...
	Опасность ожога!
	■ В процессе эксплуатации поверхности прибора нагреваются. Не касайтесь горячих поверхностей. Следите, чтобы дети не подходили близко ...

	Опасность ожога!
	■ Пары спирта на горячей поверхности могут вспыхнуть. Никогда не готовьте блюда с большим содержанием крепких алкогольных напитков. Вс...

	Опасность ожога!
	■ Пустая кухонная посуда, установленная на газовую горелку, становится очень горячей. Никогда не устанавливайте на конфорку пустую пос...

	Опасность ожога!
	■ Металлические предметы очень быстро нагреваются на варочной панели. Никогда не кладите металлические предметы, например, ножи, вилки,...

	Опасность ожога!
	■ Если баллон со сжиженным газом находится не в вертикальном положении, то сжиженный пропан-бутан может попасть в прибор. При этом из го...

	Опасность ожога!
	■ Во время работы прибор сильно нагревается . Перед очисткой дайте прибору остыть.


	Опасность травмирования!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена газоподводящих труб или эл...
	Опасность травмирования!
	■ Неисправности или повреждения прибора опасны. Никогда не включайте неисправный прибор. Отключите предохранитель в блоке предохранит...

	Опасность травмирования!
	■ Кастрюли неподходящих размеров, повреждённые или неправильно поставленные кастрюли могут стать причиной травм. Соблюдайте указания,...


	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности.Поэтому ремонт должен производиться только специалистом се...
	Опасность удара током!
	■ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...

	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...



	Не устанавливайте прибор в местах, где есть сквозняки. Струя воздуха может задуть пламя на конфорках.
	Не проводите никаких действий в середине варочной панели. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.
	Если какая-то ручка не поворачивается, не форсируйте ее. Сразу свяжитесь с сервисным центром, чтобы починить или заменить эту ручку.
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	Подставка для экономичной газовой горелки (опция):
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	Предварительная очистка корпусов и крышек газовых горелок

	Настройка варочной панели
	Зажигание газовой горелки
	1. Нажмите на поворотный переключатель требуемой конфорки и поверните его влево в положение поджига 8. Начинается процесс поджига.
	2. Удерживайте поворотный переключатель нажатым в течение 3-5 секунд. Газовая горелка зажигается.
	3. Установите нужную мощность пламени. Пламя нестабильно в положении между установкой Ú ВЫКЛ и установкой ›. Поэтому всегда выбирайте по...
	4. Если пламя погаснет, повторите процесс, начиная с шага 1.
	5. Выключение конфорки: Поверните поворотный переключатель Ú вправо в положение "Выкл."
	: Внимание!
	Конфорка не поджигается.

	Примечания
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	Условия гарантийного обслуживания


	Упаковка и используемое оборудование
	Правильная утилизация упаковки
	Во время транспортировки соблюдайте необходимые меры предосторожности.
	При утере оригинальной упаковки





